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Uplny seznam uréenych
autorizovanych servisnich center
a prislusnd telefonni &isla v
jednotlivych zemich najdete na
posledni strané tohoto manudlu.

Ezen tdjékoztatd utolséd oldaldn
taldlhaté az orszdgonkénti
IKEA kijel6lt Hivatalos
Szervizkdzpontjainak és

a vonatkozé orszdgos
telefonszdmoknak a listdja.

Mposepere Ha nocnepHarta
CTPAHMLA HA TOBA PBKOBOACTBO
30 MbAHUs cnncbk Ha Cepeuan,
onpepenenu ot IKEA, n
TenedooHHUTE HOMEPA B
CbOTBETHATA CTPAHA.

V& rugdm sa consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a centrelor de
service autorizate desemnate
de IKEA si pentru numerele de
telefon nationale respective.

Na zadnjoj stranici ovog
priruénika mozete nadi
kompletnu listu ovlastenih
servisnih centara i njihove
telefonske brojeve u
Hrvatskoj.

Molimo da pogledate
poslednju stranu ovog
uputstva, gde éete pronadi
potpunu listu IKEA servisa,
kao i njihove brojeve
telefona.

CESKY
MAGYAR
BBJITAPCKU
ROMANA
HRVATSKI
SRPSKI
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Bezpecnostni informace
Pfed prvnim pouzitim
Vase bezpecnost i bezpeénost jinych osob
jsou pro nds naprosto prvoradé.
Odstranite ochranné lepenkové obaly,
ochrannou félii a ndlepky z pFislusenstvi.
Zkontrolujte, zda béhem dopravy nedoslo k
poskozeni spottebice.
Na spotfebi¢ nepokladejte nic tézkého,
aby se neposkodil. Nevystavujte ho
atmosférickym vlivam.
V tomto ndvodu a na samotném spotrebici
jsou uvedena dilezitd bezpecnostni
upozornéni, kterd si musite precist a
dodrzovat je.
A Toto je vystrazny symbol tykajici se
bezpecnosti, ktery upozoriiuje
uzivatele na moznd nebezpedi, jez by
mohla hrozit jemu nebo dalSim osobdm.
Pfed kazdym bezpecnostnim upozornénim
je vystrazny symbol a ndsledujici slova:
A NEBEZPECi: Oznaduje nebezpeénou
situaci, kterou je treba odvrdtit, jinak
zpUsobi vdzné poranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje
nebezpecnou situaci, kterou je tfeba
odvrdtit, jinak by mohlo dojit k vaznému
poranéni.
VSechna bezpecnostni upozornéni
uddvaiji konkrétni podrobnosti o mozném
nebezpedi/upozornéni a obsahuji pokyny,
jak snizit riziko poranéni, poskozeni a
Urazu elekirickym proudem zpUsobené
nesprdvnym pouzitim spotrebice. Peclivé
dodrzujte ndsledujici pokyny.
Vseobecné pokyny a upozornéni
e Elektrickou instalaci a elektrické zapojeni
smi provést pouze kvalifikovany technik

4
Co délat, kdyz ... 10
Technické ddaje n
Ekologické informace 12
ZARUKA IKEA 13

podle pokynl vyrobce a v souladu

s platnymi mistnimi bezpecénostnimi
predpisy. Neopravujte ani nevyménujte
zadnou &ast spotrebice, pokud to neni
vyslovné uvedeno v ndvodu k pouziti.

* Pred kazdou cinnosti instalace je nutné
spotiebi¢ odpojit od elekirické sité.

* Uzemnéni spottebice je povinné.
(vyzadovdano pouze pro tfidu I).

* Napdjeci kabel musi byt tak dlouhy,
aby umoznil pfipojeni zabudovaného
spotiebice k siti.

e Chcete-li vytdhnout zdstréku ze sitové
zdsuvky, netahejte za napdjeci kabel.

* Po skonceni instalace nesmi byt
elektrické komponenty pro uZivatele
volné pfistupné.

* Nedotykejte se spottebice vihkymi
¢dstmi téla a nepouzivejte ho, kdyz jste
naboso.

e Tento spotfebic¢ nesmi pouzivat dospélé
osoby ani déti s jakoukoli fyzickou,
smyslovou nebo dusevni vadou, nebo
bez patfiénych zkusenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby odpovédné
za jejich bezpecnost, nebo jim nedaly
prislusné pokyny k pouziti spotfebice.

* Neopravujte ani nevyménujte zaddnou
¢dst spotiebice, pokud to neni vyslovné
uvedeno v ndvodu k pouziti. Veskerou
dalsi technickou Udrzbu smi provadét
pouze oprdvnény technik.

* Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotrebi¢em nehrdly.

e P¥i vrtdni do stény ddvejte pozor, abyste
neposkodili elekirické pripojeni a/nebo
potrubi.

e Vétraci kandly musi mit vzdy odvod
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sméfujici ven.

Vyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost
za vSechny Skody zpUsobené
nevhodnym pouzitim nebo nesprdvnym
nastavenim.

Vhodnd Gdrzba a cisténi zaruduji dobry
provoz a nejlepsi vykon spotrebice.
V3echny necistoty na povrchu pravidelné
odstranujte, aby se netvorily mastné
usazeniny. Filtr pravidelné vyjméte a
vycistéte ho, nebo ho vyménte.

Pod odsdvacem par nepfipravujte jidla
na otevieném plameni (flambovand).
Otevreny plamen by mohl zpUsobit
pozar.

Nedodrzeni pokynd k cisténi odsavade a
vyméné filtrd mdze zpdsobit pozdr.
Odsavany vzduch se nesmi odsdvat do
koufovodu pouzivaného k odtahu spalin
plynovych nebo jinych spalovacich
zarizeni, ale musi mit samostatny vyvod.
Dodrzeni viech stdtnich norem tykajicich
se odsdvdni vzduchu je povinné.

Pokud se odsavac pouziva spolecné

s jinymi spotiebici spalujicimi plyn

nebo jind paliva, musi byt v mistnosti
dostatecné vétrani. Zaporny tlak v
mistnosti nesmi byt vyssi nez 4 Pa (4x
10-5 bard). Z tohoto ddvodu musi byt
mistnost dobfe vétrand.

Pfi smazeni jidel nenechdvejte pdnev
bez dozoru, protoze olej na smazeni by
se mohl vznitit.

Pred dotykem zdrovek se ujistéte, ze jiz
vychladly.

Nepouzivejte, ani nenechdvejte odsavad
bez spravné instalované zdarovky, hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Odsavac neni pracovni deska, proto na
ném neuklddejte zddné predméty, ani
ho pfili§ nezatézujte.

PFi vSech instalaénich a ddrzbovych
pracich pouzivejte vhodné pracovni
rukavice.

Spottebic neni vhodny k pouzivéni
venku.

ﬁ UPOZORNENI: Kdy? je zapnutd varnd
deska, mohou se pristupné casti
odsavace zahtdt na vysokou teplotu.

Instalace a pfipojeni

Po vybaleni spotiebice zkontrolujte, zda
se pri dopravé neposkodil. V pfipadé
problému se obratte na autorizované
servisni stfedisko. Doporucujeme odstranit
polystyrénovy podstavec az tésné pred
instalaci, aby se spotfebi¢ neposkodil.

Pfiprava k instalaci

A VAROVANI: Spotiebit je t&zky, k jeho
zvednuti a instalaci jsou nutné

minimdlné dvé osoby.

Minimalni vzddalenost mezi varnou deskou a

spodni ¢dsti odsavace nesmi byt mensi nez

65 cm u spordkl na plyn nebo jind paliva a

50 cm u elektrickych spordkd.

Pred zacatkem instalace zkontrolujte

minimdlni vzddlenosti uvedené v ndvodu ke

spordku.

Jestlize je v pokynech k instalaci spordku

uvedena vétsi vzddlenost mezi spordkem a

odsavacem, je nutné ji dodrzet.

Pfipojeni k elektrické siti

Zkontrolujte, zda napéti uvedené na

typovém stitku spotrebice odpovidd napéti

ve vasem byté.

Tento Stitek najdete uvnitf odsavace pod

tukovym filtrem. Napdjeci kabel (typ

HO5 VV-F) smi vyménit jen kvalifikovany

elektrikar. Obrafte se na autorizované

servisni stredisko.

Jestlize je odsavad vybaven elekirickou

zastrékou, zapojte ji do zdsuvky, kterd

odpovidd platnym predpisim, a je umisténa

na pfistupném misté.

Pokud zd&str¢ku nemd (pfimé pripojeni

do sité) nebo zdsuvka neni v dostupném

mist&, musi kvalifikovany technik instalovat

dvoupdlovy vypinaé, ktery zajisti Uplné

odpojeni od sité za podminek pretizeni

kategorie lll v souladu s elektroinstalacnimi

predpisy.
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Pouziti

Odsavac byl zkonstruovdn k pouziti ve dvou
verzich, jako odtahovy nebo recirkulacni
model.

AN
Odtahovy model (viz symbol v
instala¢nim ndvodu)
Vypary z vareni se odsdavaji a odvadéji
odtahovym potrubim (neni soucdsti
vybaveni), které se pfipojuje na vyvod pary
u odsavace, mimo dom.
Zkontrolujte, zda je odtahové potrubi
spravné pripojeno k vyvodu vzduchu pomoci
vhodného spojovaciho dilu.
Dulezité upozornéni: Jestlize je uhlikovy filtr
(filtry) jiz nasazen, odstranite ho.

[P
Recirkulaéni model (viz symbol e v
instalaénim navodu)
Vzduch se filiruje pres jeden nebo dva
uhlikové filtry a znovu odvédi zpét do
mistnosti.
Dulezité upozornéni: Zajistéte dostatecny
obéh vzduchu v okoli odsavace.
Dulezité upozornéni: Jestlize odsavaé neni
vybaven uhlikovymi filtry, je nutné je pted
pouzitim objednat a nasadit. Filtry zakoupite
v obchodé.
Odsavac by se mél instalovat v dostatecné
vzddlenosti od silné znecisténych mist, oken,
dvefi a zdrojl tepla.
Prislusenstvi pro upevnéni na sténu neni
soucdsti doddvky, protoze stény z riznych
materidld vyzaduji rdzné typy upevnéni.
Pouzijte upevnovaci systémy vhodné pro
stény ve vasem byté a hmotnost spotrebice.
Dalsi informace ziskdte u specializovaného
prodejce.

Tuto pfirucku si uschovejte pro dalsi pouziti.
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Popis spotiebice

Zasunovaci ovlada¢
Osvétleni LED
Tukovy filtr




CESTINA

Ovladaci panel

o Ah AP
B 6 B

Poloha VYP

Vypinac osvétleni

Odsdvaci vykon 1 s osvétlenim ZAP
Odsdavaci vykon 2 s osvétlenim ZAP
Odsdvaci vykon 3 s osvétlenim ZAP
Odsdvaciho vykon 3

Odsdvaciho vykon 2

Odsavaciho vykon 1

B-o

T]o]n]mjo]o]x]>]

Zasunovaci ovladac

Chcete-li ovladac poutzit, stisknéte ho
uprostred.

Ovladad vyskodi.

Pootocte jim do pozadované polohy.

Po skonéeni nastavte ovladac na 0 a
stisknutim uprostfed ho zasunite do pGvodni
polohy.

NSt
B B @ om

Obsluha

Vyssi rychlost pouzivejte v pfipadé velké
koncentrace par v kuchyni. Doporucujeme
zapnout odsavaé 5 minut pred zacdtkem
vareni a nechat ho v chodu dalSich 15 minut
po jeho ukonceni.

Funkce odsavace se jednoduse voli dotekem
ovladacich prvka.
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Cisténi a udrzba

UPOZORNENI: - Spotiebi nikdy
nedistéte Cisticim zafizenim na pdru.

- Odsavac odpojte od elekirické sité.

DULEZITE UPOZORNENI: NepouZiveijte

korozivni nebo abrazivni detergenty. Jestlize

se tyto prostfedky presto ndhodné na
spotrebic dostanou, ihned je otfete vihkym
hadfikem.

*  Plochy ofirejte vlhkym hadfikem.
Jsou-li velmi zaspinéné, omyijte je
roztokem vody s nékolika kapkami
myciho prostfedku na nddobi. Nakonec
spotfebic otfete suchym hadfikem.

DULEZITE UPOZORNENI: NepouZiveijte

drsné houbicky, ani kovové skrabky nebo

houbicky. Mohly by ¢asem znicit povrch.

» K cisténi pouzivejte specidlni Cistici
pfipravky pro tento spotfebi¢ a
dodrzujte pokyny vyrobce.

DULEZITE UPOZORNENI: Filtry &istéte

nejméné mési¢né a odstrante viechny

usazniny oleje a tuku.

Myti tukového filtru

Kovovy tukovy filtr md neomezenou
Zivotnost a je nutné ho jednou mésicné umyt
v dfezu nebo v mycce pfi kratkém mycim
cyklu s nizkou teplotou. Mytim v mycce
nddobi mdze tukovy filtr zmatnit, to ale nijak
neovlivni jeho filtracni schopnost.

Udrzba tukového filtru:

1. Odpojte odsavac od elektrické sité.

2. Vyjméte tukové filtry: zatdhnéte za
uvolnovaci Uchyt smérem dold a filtr
vytdhnéte.

3. Po umyti tukového filtru ho opacnym
postupem nasad'te a presvédcte se, ze
filtir pokryvé celou nasdvaci plochu

Udrzba uhlikového filtru (jestlize je
odsavac instalovan v rezimu cirkulace)
1. Vyjméte tukovy filtr.

2. Na kazdou stranu unasece nasad'te
(bajonetovym pFipevnénim) 1 uhlikovy
filtr.

3. P¥i demontdzi uhlikovych filtrd postupujte
opacnym zpUsobem.

4. Nainstalujte zpét tukovy filtr.

Uhlikovy filtr neni omyvatelny ani

regenerovatelny.

Musi se kazdé 4 mésice vyménit.
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LED OSVETLENI

Odsavac je vybaven osvétlenim, které
vyuzivd technologii LED.

LED diody zarucuji optimdlni osvétleni,
vydrzi az 10x tak dlouho, jako tradi¢ni
Zdarovky, a umoznuji usettit 90 % elektrické
energie.

Pfi vyméné se obratte na autorizované
servisni stredisko.

Co délat, kdyz ...
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Problém Mozna pfiéina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje. Neni pod napétim.

Zkontrolujte, zda nebyl
prerusen proud.

Vypnéte spotiebic a opét ho
zapnéte, abyste zjistili, zda
porucha stdle trvd.

Spotfebic neni pfipojeny
k elektrické siti.

Zkontrolujte, zda je spotrebic
pripojeny k elektrické siti.
Vypnéte spotiebic a opét ho
zapnéte, abyste zjistili, zda
porucha stdle trvd.

Rychlost odsdvani je
prilis nizkd.

Odsavaci vykon neni
dostatecny.

Zkontrolujte rychlost odsavani
a v pripadé potieby ji
upravte.

Kovové filtry jsou
zanesené.

Zkontrolujte, zda jsou filtry
cisté.

Jsou-li Spinavé, umyjte je v
mycce.

Vétraci otvory jsou
ucpané.

Zkontrolujte, zda nejsou
vétraci otvory ucpané, a
pripadné je vycistéte.

Osvétleni nefunguje. Kontrolka LED je vadna.

P¥i vyméné se obratte
na autorizované servisni
stredisko.
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Nez zavolate do autorizovaného
servisniho strediska:

Znovu zapnéte spotiebic¢ a zkontrolujte, zda
porucha zmizela. Neni-li tomu tak, spotrebié

opét vypnéte a zkousku po hodiné opakujte.

Jestlize spottebi¢ nefunguje sprdvné ani po
provedeni pokynt popsanych v ¢ésti "Co
délat, kdyz...", a po opétovném zapnuti,
zavolejte do autorizovaného servisniho
strediska, popiste poruchu a uved'te:

Technické Udaje

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnit¥ni strané
spotfebice.

n

« druh poruchy;

* model;

* typ a sériové Cislo spottebice (najdete je
na typovém stitku);

* servisni Cislo (Cislo uvedené za slovem
SERVICE na typovém stitku uvnitt
spottebice).

(A& 0000 000 00000
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Ekologické informace

Likvidace obalového materidlu

Obal je ze 100 % recyklovatelného

materidlu G,Le oznacen recyklacnim

symbolem ¢ 3. Obalovy materidl proto
nevyhazujte s domdécim odpadem, ale
zlikvidujte ho podle platnych mistnich
predpisy.

Likvidace spotiebice

- Tento spotiebic je oznaden v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o likvidaci
elektrického a elektronického zafizeni
(WEEE).

- Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomUzete zabrdnit pfipadnym
negativnim ddsledkdm na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, k nimz by jinak doslo
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

Symbol mmmm na spottebici nebo prilozenych
dokumentech uddvd, ze tento spottebic
nepatfi do domdciho odpaduy, ale je nutné
ho odvézt do prislusného sbérného mista
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Likvidace domécich spotiebi¢d

 Tento spotrebic byl vyroben z
recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidli. Zlikvidujte ho
podle mistnich predpist pro odstrafnovdani
odpadu. Pred likvidaci odFiznéte napdjeci
kabel.

* Dalsi informace o zpracovdni, rekuperaci
a recyklaci domdcich elektrickych
spottebicy zjistite u prislusného mistniho
Ufadu, sbérné sluzby domovniho odpadu,
nebo v obchodé, kde jste spotiebic
zakoupili.

Rady k Uspofe energie

* Zapnéte odsavac na minimdlni rychlost
hned na zacatku vareni a nechte ho v
chodu jesté nékolik minut po ukonceni
vareni.
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* Zvyste rychlost pouze v pripadé velkého
mnozstvi koufe a pdry a velké rychlosti
pouzivejte jen ve vyjimecnych situacich.

* Pokud je to nutné k udrzeni dobré Gcinnosti
snizeni zdpachu, vyménte filtr/y s
aktivnim uhlim.

* Pokud je to nutné k udrzeni dobré Gcinnosti
tukového filtru, vycistéte tukovy filtr/y.

* Pouzivejte maximalni prdmér odtahového
systému uvedeny v ftomto ndvodu, zajistite
tak optimalni Géinnost a minimdlni hluk.

Prohlaseni o souladu s predpisy

3

 Tenfo spotrebic byl navrzen, vyroben a

doddn na trh v souladu s:

- bezpecnostnimi pozadavky smérnice
EHS pro nizké napéti 2006/95/ES
(nahrazujici smérnici 73/23/EHS a jeji
dalsi znéni);

- pozadavky na ekodesign podle
evropskych nafizeni ¢. 65/2014 a ¢.
66/2014 v souladu s evropskou normou
EN 61591-1.

- pozadavky na ochranu podle smérnice
EMC 2004/108/ES.

Elektrické zabezpeceni spotfebice je
zaruceno pouze v pfipadé spravného
pripojeni ke schvalenému uzemnovacimu
zarizen.
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ZARUKA IKEA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti (5) let od
data ndkupu spotiebice v IKEA s vyjimkou
spottebicd zn. LAGAN, které maiji zaruku
pouze dva (2 roky). Jako doklad o koupi
se doporuduje origindlni G¢tenka. Jestlize
se v dobé zdruky provadi néjakd oprava,
tato ¢innost neprodluzuje zdruéni dobu na
spoftrebic.

Na jaké spotiebice se pétileta (5) IKEA
zdaruka nevztahuje?

Na fadu spottebicd s ndzvem LAGAN a
vSechny spotfebice zakoupené v IKEA do 1.
srpna 2007.

Kdo provédi servisni sluzbu?
Autorizovany poskytovatel servisu IKEA
zajisfuje servisni sluzbu prostrednictvim své
vlastni sité.

Na co se zdruka vztahuje?

Zdruka se vztahuje na zdvady spotiebice,
které byly zpUsobené vadnou konstrukci
nebo vadnym materidlem, a ke kterym
doslo po zakoupeni v IKEA. Tato zdruka

se vztahuje pouze na domdci pouzivdni.
Vyjimky jsou uvedené v ¢asti “Na co se
nevztahuje zdruka?”. Béhem zdruéni doby
se zdruka vztahuje na ndklady k odstranéni
zavady, napt. opravu, dily, prdci a cestu
pracovnika za predpokladu,ze je tento
spotiebi¢ dostupny pro opravu bez
zvl&stnich ndkladd. Za téchto podminek

se uplatiuji smérnice EU (&. 99/44/ES) a
pFislusné mistni predpisy. Vyménéné dily se
stdvaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zdvady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA
prozkoumd vyrobek a dle svého vlastniho
uvdzeni rozhodne, zda se na néj vztahuje
tato zdruka. Jestlize rozhodne, Ze zdruka
plati, poskytovatel servisu IKEA nebo
jeho autorizovany servisni partner
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prostfednictvim svych vlastnich servisnich

provozy dle vlastniho uvdzeni bud’ vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

¢ Na normdini opotfebeni a odfeni.

*  Na poskozeni zpUsobené UmysIné
nebo nedbalosti, nedodrzenim ndvodu
k pouziti, nesprdvnou instalaci nebo
prfipojenim k nesprdvnému napéti,
poskozeni zpUsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakdi, rzi, korozi
nebo vodou véetné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnozstvi
vdpence v pfivaddéné vodé, poskozeni
zpUsobené abnormdlnimi podminkami
okolniho prostredi.

Na spotfebni materidl véetné baterii a
zérovek.

e Na nefunkéni a ozdobné cdésti, ktery
nemaji vliv na normdlni pouzivéni
spotrebice véetné jakéhokoli
poskrdbdani a moznych rozdild v barvé.

* Na ndhodné poskozeni zpisobené
cizimi predméty nebo latkami a
¢isténim nebo uvolnénim filtrg,
vypoustécich systéml nebo zdsuvek na
Cistici prostredek.

* Na poskozeni ndsledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, kosu
na nddobi a ptibory, pfivodni a
vypoustéci trubky, tésnéni, zarovky a
kryty zdrovek, filtry, ovladace, oplésténi
a jeho ¢dsti. S vyjimkou takovych
poskozeni, u kterych Ize prokdzat,

Ze tato poskozeni byla zpdsobena
vyrobnimi vadami.

* Na pfipady, kdy technik pfi své
navstévé nenalezl zddnou zdvadu.

Na opravy, které neprovadéli nasi k
tfomu urceni poskytovatelé sluzeb a/
nebo autorizovani smluvni servisni
partnefi, nebo na opravy, pfi nichz
nebyly pouzity origindlIni ndhradni dily.
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* Na opravy zpUsobené instalaci, kterd
neni spravnd, nebo neodpovidd
technickym Gdajom.

¢ Na pouziti spotfebi¢e mimo domdcnost,
tedy k profesiondinimu pouziti.

¢ Na poskozeni pfi dopravé. Jestlize
zdkaznik dopravuje spotrebic sdm
do svého bytu nebo na jinou adresu,
neodpovidd spolecnost IKEA za z&ddné
poskozeni, ke kterému mohlo pfi
dopravé dojit. Pokud ale dopravovala
spoftrebic na uvedenou adresu
zdkaznika spoleénost IKEA, pak je
pfipadné poskozeni pfi dopravé kryto
touto zdrukou IKEA

¢ Na ndklady na provedeni prvni
instalace spotiebice IKEA.

Jestlize ale poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni
partner opravi nebo vyméni spotrebic
v rdmci této zdaruky, poskytovatel sluzeb
IKEA nebo jeho autorizovany servisni
partner opraveny spotifebi¢ nebo novy
spottebi¢ znovu nainstaluji, pokud to
bude nutné.

Tato omezeni se nevztahuji na prace

provddéné bez zjisténi zadvady, které

proved| ndas vyskoleny technik s pouzitim
nasich origindlnich dild za G¢elem
prizpusobeni spotfebice technickym
bezpedlnostnim pozadavkim v jiné zemi EU.

Uplatnéni zdkond dané zemé

Zdaruka IKEA poskytuje zvldstni zdkond
préva, kterd zahrnuji nebo presahuji
vSechny mistni zdkonné pozadavky.
Tyto podminky vSak Zzadnym zpdsobem
neomezuji prava spotiebitele popsand v
mistni legislativé.

Rozsah platnosti

Pro spottebice, které jsou zakoupeny v
jedné zemi EU a prevezeny do jiné zemé
EU, budou servisni sluzby provadény v
rédmci zdrucnich podminek obvyklych v
nové zemi. Povinnost provést servisni sluzbu
v rdmci zaruky existuje jen tehdy, pokud je
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spotrebic instalovdn a je ve shodé s:

- technickymi pozadavky platnymi vzemi,
ve které byl zdrucni pozadavek vznesen;

- pokyny k instalaci a bezpeénostnimi
informacemi v uzivatelské pfirucce.

Vyhrazeny POPRODEJNI SERVIS pro

spotiebice IKEA

Obrafte se prosim na uréené autorizované

servisni centrum v pfipadé:

e pozadavku na servis v rdmci této
zaruky;

* dotazu tykajiciho se vysvétleni
instalace spotfebice IKEA do urceného
kuchyniského ndbytku IKEA,

e dotazu tykajiciho se vysvétleni funkce
spotfebicd IKEA

Abychom vdm mohli poskytnout co nejlepsi

pomoc, prosime ¢téte pozorné instalacni

ndvod a/nebo ndvod k pouziti predtim,
nez nds kontaktujete.

Kde nés najdete, kdyz potiebujete
servisni sluzbu

Uplny seznam urcenych

em autorizovanych servisnich center

gﬁ- a prisluind telefonni &isla v
jednotlivych zemich najdete na

= posledni strané tohoto manudlu.

@ Abychom Vam mohli poskytnout co

nejrychlejsi asistenci, doporucujeme

vyuzit telefonicky kontakt uvedeny

v tomto manudlu a vzdy nahlasit

produktovy kéd IKEA (8mistny

kéd) a 12mistné servisni Cislo,

které najdete na typovém stitku
spotiebice.

[]

USCHOVEJTE SI DOKLAD O
ZAPLACENI !

Je to V&S doklad o koupi a je nutny
k uplatnéni zaruky. Na dokladu o
zaplaceni je také uveden ndzev a
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produktovy kéd IKEA (8mistny kéd)
kazdého zakoupeného spotrebice.

Potiebujete dalsi informace?

Pro odpovéd' na Vase dalsi otdzky, které
nesouvisi se zdru¢nim servisem prosime
kontaktujte IKEA kontaktni centrum.
Pfedtim, nez nds kontaktujete,
doporucujeme pozorné predist
dokumentaci doru¢enou spolecné s
vyrobkem.

15
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Biztonsagi tudnivalék

Az elsé haszndlat el6tt

Az On és mésok biztonsdga a legfontosabb.

Tavolitsa el a karton véddelemeket, a

védsfoliat és az ontapadd cimkéket a

tartozékokrdl.

Ellendrizze, hogy nem sérilt-e meg a

készulék szdllitas kdzben.

A sérilések elkerilése érdekében ne tegyen

semmilyen sulyt a készilékre. Ne tegye ki a

készuléket égkori hatasoknak.

Ez a kézikényv és maga a készilék fontos

biztonsdgi figyelmeztetéseket nyujt,

amelyeket el kell olvasni és mindenkor

figyelembe kell venni.

A Ez a biztonsdggal kapcsolatos
figyelemfelhivé szimbdlum, ami a

potencidlis kockdzatokra figyelmezteti a

felhaszndldkat.

Minden biztonsdgi figyelmeztetés elétt a

figyelemfelhivé szimbdlum és a kévetkezdk

Glinak:

A VESZELY: Veszélyes helyzetet jelez,
amely, ha nem kertlik el, sdlyos

sérilést okoz.

A FIGYELEM: Veszélyes helyzetet jelez,
amely, ha nem kertlik el, sdlyos

sérilést okozhat.

Valamennyi biztonsdgi figyelmeztetés

konkrétan részletezi az adott potencidlis

veszélyt/kockdzatot, és jelzi, hogy miként

lehet csokkenteni a készilék helytelen

haszndlatdbdl addédé sérilés, kdrosodds és

dramités kockdzatdt. Fontos az aldbbiak

koriltekinté betartdsa.

Ovintézkedések és dltalanos javaslatok
e Akészilék elektromos zembe
helyezését és az elektromos
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Mi a teendsd, ha... 22
Miszaki adatok 23
Koérnyezetvédelmi megfontolasok 24
IKEA GARANCIA 25

csatlakoztatdsokat szakképzett
villanyszerelének kell elvégeznie,

a gydartd uvtasitdsainak és a helyi
biztonsdgi elSirdsoknak megfeleléen.
A haszndlati Gtmutatéban kifejezetten
felsorolt eseteket leszdmitva tilos a
készUlék hazilagos javitdsa vagy
cseréje.

*  Miel6tt barmilyen telepitési miveletre
kerilne sor, a késziléket le kell
csatlakoztatni az elektromos halézatrdl.

o Kotelezd a készilék foldelése. (csak az I.
osztdly esetén szikséges).

e A hdlézati zsinérnak elég hosszinak
kell lennie ahhoz, hogy a mdar a hdzdba
beszerelt készilék csatlakoztathatd
legyen a hdlézati aljzathoz.

e Tilos a késziléket a hdlézati zsindrt
huzva lecsatlakoztatni a halézatrdl.

*  Atelepitést kdvetden a felhaszndléd ne
férhessen tobbé hozzd az elektromos
alkatrészekhez.

* Tilos a késziléket nedves testrésszel
megérinteni vagy mezitldb haszndini.

e Akésziléket nem haszndlhatjdk sem
gyermekek, sem csokkent fizikai,
érzékelS vagy szellemi képességgel
rendelkez8, megfeleld tapasztalatok
és ismeretek nélkili személyek, hacsak
a biztonsdgukért felel8s személy nem
felGgyeli vagy tanitja meg Sket a
készilék haszndlatdra.

* Az Otmutatdban kifejezetten javasolt
eseteket leszamitva tilos a készilék
alkatrészeinek hazilagos javitdsa vagy
cseréje. Az dsszes egyéb karbantartdsi
mUveletet szakembernek kell elvégeznie.

+ Ugyeljen arra, hogy ne jatszhassanak
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gyermekek a készilékkel.

e Falfirds esetén gyeljen arra, hogy ne
sériiljenek elektromos csatlakozdsok és/
vagy csbévezetékek.

* Alégcsatorndkat mindig a szabadba
kell kivezetni.

e A helytelen haszndlat vagy a rossz
bedllitdsok miatti kdrokért a gyarté
semmilyen felel8sséget nem vdllal.

*  Megfeleld karbantartdssal és tisztitdssal
biztositani lehet a készilék folytonos
Uzemkész dllapotat és hibatlan
mikodését. A zsiros maradékok
felhalmozéddsanak elkerilése
érdekében rendszeresen tdvolitsa el
a makacs felileti szennyez&déseket.
Rendszeresen vegye ki és cserélje ki,
illetve tisztitsa meg a sz{rét.

e Soha ne készitsen flambirozott (IGngon
készilo) ételt a készilék alatt. A nyilt
lédng haszndlata tizet okozhat.

* Az elszivé tisztitdsdra és a szirék
cseréjére vonatkozé utasitdsok
betartdsdnak elmulasztdsa tizet
eredményezhet.

* Az elszivott levegét kiilon kell
kivezetni, vagyis tilos azt a gdz- vagy
egyéb tizelési készilékek fustjeinek
elvezetésére szolgdlé cs6be bevezetni.
A levegé elvezetésére vonatkozd
minden orszdgos el&irdst be kell tartani.

*  Megfeleld szell6zésrél kell gondoskodni
akkor, ha az elszivét gdzzal vagy
mas tizel6anyaggal miksds egyéb
berendezéssel egyidejileg haszndlja.
A helyiség negativ nyomdsa nem
haladhatja meg a 4 Pa (4x 10-5 bar)
értéket. Ennek érdekében gondoskodjon
arrdl, hogy a helyiség szell6zése
megfeleld legyen.

*  Sitéskor soha ne hagyja az edényt
felugyelet nélkul, mivel a sitéolaj
begyulladhat.

*  Miel6tt a ldmpdkhoz érne, gy6z8djon
meg arrdl, hogy azok kihiltek-e mar.
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*  Megfeleléen behelyezett izzé nélkil ne
haszndlja, illetve ne hagyja magdra a
készUléket, mert ez dramutési kockdzatot
jelent.

e Akészilék nem munkafelilet, igy azt
nem szabad sem targyak taroldséra
haszndlni, sem tilterhelni.

*  Valamennyi telepitési és karbantartdsi
mivelethez megfelel§ véd&keszty(t kell
haszndini.

e Ez a készilék nem alkalmas kiltéri
haszndlatra.

A FIGYELEM: Amikor a f6z8lap mikadik,

a szagelszivo elérhetd részei
felmelegedhetnek.

Uzembe helyezés és csatlakoztatds

A késziilék kicsomagoldsa utdn ellendrizze,
hogy nem sérilt-e meg szdllitas kozben.
Problémdk esetén forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. A sérilések elkerilése
érdekében csak az Uzembe helyezéskor
vegye ki a késziléket a hungarocell
csomagoldasbdl.

A telepités el6készitése
FIGYELEM: A késziilék nehéz; az
elszivé emelését és telepitését két vagy
tobb személynek kell végeznie.
A 186z8lap és konyhai elszivé alja kdzotti
minimdlis tévolsdgnak gdz vagy mds
tizel6anyag égetésével izemels tizhely
esetén legaldbb 65 cm, elektromos tizhely
esetén pedig legaldbb 50 cm nagysdgunak
kell lennie.
Az Gzembe helyezés elétt ellendrizze
a tGzhely haszndlati Utmutatdjaban
feltUntetett minimum tévolsdgokat is.
Amennyiben a tiGzhely izembe helyezési
Utmutatdja nagyobb tévolsdgot ir eld, ugy
azt kell betartani.

Csatlakoztatds az elekiromos halézathoz
Gyb6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
adatlapjén megadott fesziliség
megegyezik-e a hdlézati fesziltséggel.

Ez az informdcié a készilék belsejében,



MAGYAR

a zsirsz{rd alatt taldlhaté. A (HOS VV-F
tipusy) hdldézati zsindr cseréjét kizardlag
villanyszerel6 szakember végezheti.
Forduljon hivatalos szervizhez.

Ha a késziléknek van halézati csatlakozdja,
akkor azt a hatdlyos el&irdsoknak megfeleld
és jol hozzdéférhetd konnektorba kell
csatlakoztatni.

Ha a késziléknek nincs hdlézati csatlakozoja
(kozvetlen hdlézati csatlakoztatds),

vagy ha a hdlézati csatlakozd nem
hozzaférhetd helyen van, akkor szakképzett
villanyszerel6nek olyan szabvdanyos
kétpdlust megszakitét kell felszerelnie,
amely a lll. tdlfesziltségi kategdria
korGlményei esetén az Gzembe helyezési
elGirdsok szerint biztositja a teljes
dramtalanitast.

Hasznélat

A készilék Ggy lett kifejlesztve, hogy
mind ,kivezetéses modellként”, mind
pedig ,keringetéses modellként” izembe
helyezhet6 és haszndlhaté.

AN
Kivezetéses modell (lasd a
szimboélumot az izembe helyezési
Utmutatéban)
A készilék elszivja a f6zés kdzben
keletkezb gézt, és az elszivé géznyildsdhoz
csatlakoztatott kivezetécsdvon (nincs
mellékelve) keresztil az épuleten kivilre
juttatja.
Megfeleld csatlakoztatd rendszer
alkalmazdséval gondoskodjon arrél, hogy
a kivezetScsé szabdlyosan csatlakozzon a
levegSkimenethez.

Fontos: Ha mdr bent van(nak), vegye ki az
aktivszén-szird(ke)t.
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[P
Keringetéses modell (lasd a = J
szimbélumot az izembe helyezési
Utmutatéban)
A levegét az egy vagy tobb aktivszén-
sz(r6 megszUri, majd visszadramoltatja a
helyiségbe.
Fontos: Gondoskodjon a megfeleld
levegdkeringésrél az elszivé koril.
Fontos: Ha a késziilék nem rendelkezik
aktivszén-szirékkel, ezeket még a haszndlat
elétt fel kell szerelni. A szirék az Uzletekben
beszerezhetdk.
Az elszivé a kilondsen szennyezett
teriletektdl, ablakoktdl, ajtoktdl és
héforrésoktdl tévol kell felszerelni.
A falra régzitéshez szikséges tartozékok
nincsenek mellékelve, mivel a kilonb6zé
anyagokbdl készilt falakhoz kilénbszd
tipusu rogzitési tartozékok szikségesek.
Haszndljon az otthondban Iévé falaknak és
a készilék témegének megfeleld rogzitési
rendszereket. Tovdbbi részletekért forduljon
egy szakkeresked6hoz.

Orizze meg ezt a fiizetet, mert késébb még
sziksége lehet rd.
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A készilék bemutatdsa

Kétdllast nyomdgomb.
LED vildgités.
Zsirsz(ro.
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Kezel6lap

0 £ AP AP
n B E @

Kikapcsolt helyzet
Vildgitds bekapcsolva

1. elszivdsi teljesitmény bekapcsolt
vilagitdssal
2. elszivasi teljesitmény bekapcsolt
vilagitdssal

3. elszivasi teljesitmény bekapcsolt
vilagitassal

3. elszivasi teljesitmény

2. elszivasi teljesitmény

1. elszivési feljesitmény

Kétallast nyomégomb

Az ilyen tipust gomb haszndlatdhoz nyomja
meg azt kdzépen.

A gomb kijon.

Forgassa el a kivant helyzetbe.
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Amikor a mivelet befejez6dé6tt, forgassa a
gombot 0-ra, és nyomja meg ismét, hogy
visszadllitsa az eredeti helyzetbe.

Mikodtetés

Ha a konyhdban kilondsen nagy a géz,
akkor haszndlja a legnagyobb sebességet.
Ajdnlatos a f§zés megkezdése eltt 5
perccel bekapcsolni a késziléket, majd azt
a fézés befejezése utdn még legaldbb 15
percig mikodtetni.

Az elszivé funkcidinak kivalasztdsdhoz csak
enyhén érintse meg a kezel&szerveket.
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Tisztitas és karbantartas

A FIGYELEM: - Soha nem szabad g&zzel

tisztitd berendezést haszndlni.

- Vdlassza le a késziléket a tdphdlézatrdl.

FONTOS: Ne haszndljon dérzshatdst vagy

korroziv mosészereket. Ha barmilyen ilyen

termék véletlenul érintkezésbe keril a

készilékkel, nedves ruhdval azonnal t6rélje

le.

» Egy nedves torl6kendé&vel tisztitsa meg a
felGleteket. Ha nagyon piszkos, néhdny
csepp mosogatdszert vizben 6ntsdn a
vizbe. Szdraz ruhdaval t6rélje 4.

FONTOS: Ne haszndljon surolészivacsot,

illetve fém kaparéeszkdzt vagy dorzspdrndt.

Kis id6 mulva ezek kérosithatjdk a feliletet.

* Kifejezetten a készilék tisztitdsdra
kifejlesztett mosdszereket haszndljon, és
kévesse a gyartd utasitdsait.

FONTOS: Legaldbb havonta tisztitsa meg a

szUrbket, hogy eltdvolitsa az esetleges olaj-

vagy zsirmaradvdanyokat.
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A zsirszir6 tisztitasa

A fém zsirszir§ élettartama korldtlan,

és azt havonta egyszer kézzel vagy
alacsony hémérsékletre és rovid ciklusra
dllitott mosogatégépben kell kimosni.
El6fordulhat, hogy a mosogatdégépben
tisztitott zsirszird elvesziti a fényét, de ez
a sz{rési tulajdonsagokat egydltaldn nem
befolydsolja.
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A zsirszir6 karbantartasa:

1. Vdlassza le a késziléket az elektromos
téphdlézatrol.

2 Vegye ki a zsirszirébetéteket:

a kiemeléshez hizza a rugos
akasztéfoganty it lefelé, majd vegye ki a
sz(rét.

3. A zsirsz{ré kimosdsa utdn a felszerelést
a fentiekkel ellentétes sorrendben
végezze, Ugyelve arra, hogy a szird
elfedje a teljes elszivé feliletet.
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Az aktivszén-szird karbantartdsa (ha a

készilék keringetéses izemmédban van

telepitve)

1. Vegye ki a zsirsz{rét

2. lllesszen (bajonettzdras csatlakozds)
1 szénszlrét a konvejor mindegyik
oldaldra.

3. A szénszlrd leszerelését ellentétes
sorrendben végezze.

4. lllessze vissza a zsirszirét.

A szénsz(ré nem moshatd és nem

regenerdlhaté. 4 havonta cserélje ki.




MAGYAR

LED vilagitas

Az elszivé LED technolégidn alapuld
vildgitdsi rendszerrel van felszerelve.

A LED-ek optimdlis vildgitdst, a
hagyomdnyos ldmpdkkal 6sszehasonlitva
akar 10-szeres élettartamot garantdlnak, és
lehet6vé teszik az elektromos energia 90%-
os megtakaritdsat.

Csere esetén vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos szervizkdzponttal.

Mi a teendé, ha...
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Probléma Lehetséges ok

Megoldas

Nincs hdalézati
tapfesziltség

A készilék nem mikodik

Ellendrizze, hogy van-e
hdaldzati tapfesziltség.
Kapcsolja ki, majd inditsa

be Ujra a késziléket annak
ellenérzésére, hogy fenndll-e
még a hiba.

A késziUlék nincs
csatlakoztatva az
dramforrdshoz

Ellendrizze, hogy a készilék
csatlakoztatva van-e az
dramforrdshoz.

Kapcsolja ki, majd inditsa

be Ujra a késziléket annak
ellen8rzésére, hogy fenndll-e
még a hiba.

Az elszivdasi sebesség tul
alacsony

Az elszivé elszivdsi szintje nem
elegendd

Ellendrizze az elszivdsi
sebességet, és szijkség esetén
dllitsa be.

A fémszirék
szennyezettek

Ellendrizze, hogy a szlrék
tisztak-e

Ha nem, tisztitsa meg a
sz(réket a mosogatégépben.

P

A szell6znyildsok el
vannak témédve

Ellendrizze a
szell6zényildsokat, és
szijlkség esetén tdvolitsa el az
akaddlyokat.

A vildgitds nem mGkodik A LED kiégett

Csere esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos
szervizkozponttal.
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Mielétt a hivatalos szervizkdzpontot
hivna:

Inditsa el Ujra a késziiléket, és ellendrizze,
hogy megoldédott-e a probléma. Ha nem,
kapcsolja ki ismét a késziléket, és ismételje
meg a miveletet egy éra milva.

Ha a hibakeresési Gtmutatéban felsorolt
ellenérzések elvégzése és a készilék
ismételt bekapcsoldsa utan a készilék meg
mindig nem megfelel6en mikadik, forduljon
a hivatalos szervizkdzponthoz, vildgosan
ismertesse a problémat, és adja meg a
kovetkezbket:

Miszaki adatok

A miszaki adatok fel vannak tintetve a

készulék belsé oldaldn felszerelt adattdbldn.
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* a hiba tipusa;

* a készilékmodell;

* a készilék tipusa és sorozatszdma (az
adattdblan fel van tintetve);

* szervizszdm (a készilék belsejében 1évé
adattdblan a SERVICE szé utdn lathatd
szdm).

S AVANE S 0000 000 00000
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Kornyezetvédelmi megfontolasok

A csomagolas hulladékba helyezése

A csomagoléanyag 100%-ban
Ujrahasznosithatd, és el van latva az
Ujrahasznositds jelével ((:?_)). A csomagolds
killonféle részeinek hulladékba

helyezését ezért felelsségteljesen és a
hulladékok elhelyezését szabdlyozé helyi
rendelkezésekkel teljes 6sszhangban
végezze.

A termék kiselejtezése

- Ez a késziilék az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szél6
2012/19/EU eurdpai irdnyelv (WEEE)
szerinti jelzéssel van elldtva.

- A hulladékké valt termék szabdalyszeri
elhelyezésével On segit elkeriini a
kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos azon esetleges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a termék
nem megfelel hulladékkezelése
egyébként okozhatna.

A terméken vagy a kiséré dokumentdacidban

|évé mmmm szimbdlum azt jelzi, hogy

ezt a terméket nem szabad héztartdsi
hulladékként kezelni, hanem el kell széllitani
az elekiromos és elekironikus berendezések
Ujrahasznositdsdat végzé megfeleld
gy(jtépontra.

A haztartasi készilékek kiselejtezése

e Ez a készilék Gjrahasznosithatd
vagy Ujrafelhaszndlhaté anyagok
felhaszndldséval készilt. Megsemmisitését
a hulladék-elhelyezésre vonatkozé helyi
elSirdsokkal 6sszhangban kell végezni.
A kiselejtezés el6tt vagja el hdlézati
tapkdbelt.

* A hdztartdsi elektromos készilékek
kezelésével, hasznositdsaval és
Ujrahasznositdsdval kapcsolatos bévebb
tajékoztatdsért forduljon a helyi illetékes
hatésdghoz, a hdztartdsi hulladékok
gyUjtését végzs szolgdltatdbhoz vagy
ahhoz a bolthoz, ahol a késziiléket
vasdrolta.
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Energiatakarékossagi tippek

* Kapcsolja be az elszivét minimdlis
sebességgel a f6zés megkezdésekor, és
hagyja Uzemelni néhdny percig a f&zés
befejezése utdn.

* A sebességet csak nagy mennyiség( fust
és g6z esetén ndvelje, és csak szélsGséges
helyzetekben haszndlja a fokozott
sebesség(ek)et.

* Cserélje ki a szénszird(ke)t, amikor
az szikséges a jé szagcsokkentési
hatékonysdg fenntartdsa érdekében.

* Tisztitsa meg a zsirsziré(ke)t, amikor az
szikséges a jo zsirszirési hatékonysdg
fenntartdsa érdekében.

A kivezetd rendszernél haszndlja a jelen
kézikonyvben jelzett maximdlis dtmérét
a hatékonysdg optimalizéldsa és a zaj
minimalizaldsa érdekében.

Megfelel6ségi nyilatkozat

3

* Ennek a késziléknek a tervezése,
gydrtdsa és forgalmazdsa a
kovetkezékkel 6sszhangban torténik:

- az alacsony fesziltségre vonatkozd
2006/95/EK szédmu (a 73/23/EGK
szdmu irdnyelvet és annak médositdsait
felvdltd) irdnyelv biztonsdgi célkitizései;

- a 65/2014 és a 66/2014 sz. eurdpai
rendelet ecodesign kdvetelményei az
EN 61591-1 sz. eurépai szabvdnnyal
osszhangban;

- a 2004/108/EK sz&dmu ("EMC") irdnyelv
védelmi kdvetelményei.

A készilék elektromos szempontbdl csak

akkor biztonsdgos, ha csatlakoztatdsa

el8irdsszerien foldelt hdlézathoz t6rténik.
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IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia az IKEA druhdzban vett
készilék eredeti vasarlasi napjatdl szamitott
ot (5) évig érvényes. A LAGAN nevi
készilékekre két (2) év garancia vonatkozik.
A vdsarlds bizonyitékaként az eredeti
nyugta szolgdl. A garancia alapjdn végzett
munka nem hosszabbitja meg a készilék
garancidlis idészakat.

Milyen készilékekre nem vonatkozik az 6t
(5) éves IKEA garancia?

A LAGAN nev{ készilékekre és a 2007.
augusztus 1. el6tt az IKEA druhdzban
vasdrolt 6sszes készilékre.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA hivatalos
szervizszolgdltatdja biztositja sajat vagy
hivatalos szervizpartnere hdlézatan keresztil.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA druhdzban tortént
vasarlds napjatdl kezdve vonatkozik a
készilék azon hibdira, amelyeket a hibds
gydartds vagy anyaghibdk okoznak. A
garancia csak hdztartdsi céld haszndlat
esetén érvényes. A kivételek a “Mire

nem terjed ki a garancia?” cim alatt
taldlhatdk. A garancidlis idészak alatt a
garancia kiterjed a hiba megszintetésével
kapcsolatban felmerilé koltségekre (pl.
javitds, alkatrészek, munka és utazds),
feltéve ha javitds céljabdl specidlis kiaddsok
nélkil hozzdférhets a készilék. Ezekre a
feltételekre az Eurépai Unié irdnymutatdsai
(99/44/EK) és az adott helyi jogszabdlyok
tekintend8k irdnyaddnak. A kicserélt
alkatrészek az IKEA tulajdondt képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma
megszintetése érdekében?

Az IKEA dltal kijeldlt szolgdltatd
megvizsgdlja a terméket, és - sajdt
belatdsa szerint - eldonti, hogy
vonatkozik-e a garancia a problémdra.
Ha igen, akkor az IKEA szolgdltatédja vagy
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annak hivatalos szervizpartnere - sajat
szerviztevékenységén belil és a sajat
belatdsa szerint - megjavitja vagy egy
ugyanolyan vagy hasonlé termékre kicseréli
a meghibdsodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

Normdl kopds és elhaszndlédds.
Szdndékossdgbdl vagy hanyagsdgbdl
eredd kdrosodds, a haszndlati dtmutatd
be nem tartdsa, a helytelen Gzembe
helyezés vagy a nem megfeleld
fesziltségre kapcsolds miatti kdrosodds,
a kémiai vagy elektrokémiai reakcié
miatti kdrosodds, a rozsda, korrézid
vagy viz miatti kdrosodds, beleértve -
korlatozds nélkil - a vezetékes viz tdlzott
kalciumtartalma miatti kdrosoddst is,
valamint a normdlistdl eltéré kdrnyezeti
viszonyok miatti kdrosodds.

e Az elhaszndlédé alkatrészek, igy az
elemek és izzok.

e A késziilék normdl haszndlatdt nem
befolydsold funkcié nélkili és diszité
elemek, beleértve a karcoldsokat és az
esetleges szineltéréseket is.

e Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a szGrdk, lefolyérendszerek
vagy szappanadagoldk tisztitdsa vagy
eltom&désének megszintetése miatti
véletlen kdrosodds.

* Az aldbbi alkatrészek kdrosoddsa:
kerdmialveg, tartozékok, cserépedény-
és evBeszkozkosarak, bevezetd és
elvezetd csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készilékhdzak és késziilékhazrészek,
hacsak ezekrdl a kdrosoddsokrél nem
bizonyithaté be, hogy gyartdsi hibak
okoztdk &ket.

e Azon esetek, amikor a helyszinre kiszdllé
szakember nem taldl hibdt.

*  Azon javitdsok, amelyeket nem a mi
szolgdltaténk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz&déses szervizpartner
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végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerilnek felhaszndldsra.

e Azon javitdsok, amelyek a hibds vagy
nem a specifikdcid szerint végzett
Uzembe helyezés miatt szikségesek.

e A készilék nem hdztartdasi célo
haszndlata, tehdt példaul professziondlis
haszndlat esetén.

e Szdllitési sérilések. Ha a vevdé maga
szdllitja a terméket otthondba vagy mas
cimre, az IKEA nem felel8s semmilyen
karért, ami esetleg a szdllitas alatt
bekovetkezik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket a vevd kézbesitési
cimére, akkor a terméknek ezen
kézbesités sordn bekdvetkezett sériilését
az IKEA fogja fedezni.

e Az IKEA készilék eredeti
beiizemelésének elvégzésekor felmerilt
koltség.

Azonban ha az IKEA szolgdltatdja

vagy annak hivatalos szervizpartnere
megjavitja vagy kicseréli a késziléket

a jelen garancia feltételei alapjan,

a szolgdaltaté vagy annak hivatalos
szervizpartnere szikség esetén Ujra
Uzembe helyezi a megjavitott késziléket,
illetve Uzembe helyezi a cserekésziléket.

Ezek a korlatozdsok nem vonatkoznak

az olyan hibatlan munkdra, amelyet a mi

eredeti alkatrészeinket felhaszndlva azért

végez egy szakember, hogy a késziléket
egy masik EU tagdllam miszaki biztonsdgi
normdihoz igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatdlya

Ez az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, amelyek vagy megegyeznek az
adott orszdg térvényi elSirdsaival, vagy
meghaladjdk azokat. Ezek a feltételek
azonban semmilyen médon nem
korlatozhatjdk a helyi térvényi elirdsokban
leirt vdsarléi jogokat.

Terileti érvényesség
A valamelyik EU tagdllamban vésérolt
és aztdn egy masik EU tagdllamba atvitt
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készUlékek esetén a szervizelés az Uj

orszdgban érvényes garancidlis feltételek

keretén belil torténik. A garancidn beldli

szervizelési kotelezettség csak akkor 4l

fenn, ha a készilék és a belizemelése

megfelel a kdvetkez8knek:

- azon orszdg miszaki specifikacidjanak,
ahol a garancidlis igény felmerdl;

- az Osszeszerelési utasitdsnak és a
Felhaszndléi kézikonyv Biztonsdgi
informdcidinak.

UGYFELSZOLGALAT IKEA

berendezésekhez

Kérjuk, forduljon az IKEA Hivatalos

Szervizkdzpontjdhoz, amennyiben:

e Garancidlis és garanciaiddn tdli
szervizelésre van sziksége

* Az IKEA késziléknek a megfeleld IKEA
konyhabutorba t6rténé beszerelésével
kapcsolatos kérdése van

* Az IKEA készilékek funkcidinak
tisztdzdsdra irdnyuld kérdése van.

Annak érdekében, hogy a

leghatékonyabban tudjunk énnek

segiteni, kérjuk, tanulmdnyozza 4t a

az Osszeszerelési utasitdst és/vagy a

Felhasznaléi kézikdnyvet, mielStt minket hiv.

ElérhetSségeink, ha szervizre van
szilksége

Ezen tdjékoztaté utolsé oldaldn
taldlhaté az orszdgonkénti
IKEA kijelolt Hivatalos
Szervizkdzpontjainak és

a vonatkozé orszdgos
telefonszdmoknak a listéja.

@ Annak érdekében, hogy gyorsabb
szervizt tudjunk biztositani
Onnek, javasoljuk, hogy a
jelen kézikényvben feltintetett
telefonszamokat hasznalja. Mindig
hivatkozzon annak a késziléknek a
kézikdnyvében szereplé szamokra,
amelyre vonatkozéan segitségre
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van szilksége. Kérjik, minden
esetben hivatkozzon a termék IKEA
cikkszamra (8 jegyi kéd), illetve a
12 jegyi szervizszamra, amely a
késziilék adattablajan talalhaté.

@ ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vdsdrldst, és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is. A
vasdrldsi nyugta tartalmazza minden
egyes vdasarolt készilék esetében
annak IKEA nevét és cikkszdmat (8
jegyd kéd).

Szijksége van segitségre ezen tGlmenéen?
Ha barmilyen tovdbbi, a készilék értékesités
utdni szervizelésével nem kapcsolatos
kérdése van, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
a legkdzelebbi IKEA &ruhdz telefonos
Ugyfélszolgdlatéval. Javasoljuk, hogy a
hivds elétt olvassa el alaposan a készilék
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JOTALLASI SZELVENYEK
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Bejelentés idSpontja:

JOTALLASI SZELVENY

Az elhéritott hiba leirdsa:

Ertékesokkenés oka, mértéke:

Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:

Gydrtdsi szam:

Eladds kelte:

(PH,) aldiras

Eladd szerv:

A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NV ... MUNKAIOPSZAM? s (betvel)
20 ho nap
(PH.) aldirds Eladé szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gyartdsi szam:
Ertékesokkenés oka, mértéke: Eladés kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZNEVE: e MUNKQIGPSZAM: (betivel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirasa: Gyartasi szam:
Ertékesokkends oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: Munkalapszam: o (betiivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladé szerv:
Bejelentés idépontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idSpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtési szam:
Ertékesdkkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NQVE! .. MUNKQIOPSZAM: ... (betiivel)
20 hé nap
(P.H.) aldirds Eladd szerv:
Bejelentés iddpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszur k idépontja:
Visszaadds id8pontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szém:
Ertékesdkkenés oka, mériéke: Eladds kelte:
A jotallas vj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ........ e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadds idpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szém:
Ertékesdkkenés oka, mériéke: Eladds kelte:
A jotdllas Uj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ....... e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
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CohabpikaHue

WHdoopmaums 3a 6esonacHoct 31
Onucaxue Ha npoayKTa 34
KomaHnpHo Tabno 35
MouyucrBaHe u noaapBXKA 36

MHcpopmauus 3a 6e3onacHocrt

Mpeau nbpBara ynorpe6a
Bawara 6e3onacHocT 1 6e3onacHoCTTa Ha
LPYruTE CA OT MbPBOCTENEHHA BOAXHOCT.
Caarere 30WMUTHUTE KOPTOHEHM HYACTH,
3AWUTHUSA ¢MJ’IM n 3aneneawmTe ce eTmketTn
OT NPUHAONIEXXHOCTUTE.
MposepeTe enekTpoypena 3a nospeau npu
TPOHCMOPTUPAHETO.
He nocrassiite TeXXKKU NpeaMeTH BbpPXy
ypeaa, 3a Aa usberHete Bb3MOXHU MOBPEau.
He usnararite ypena Ha atmocdpepHu
BNNAHUA.
ToBa pPBKOBOACTBO M CAMUST ypen
NPenoCcTaBaT BAXKHU npeaynpexaeHus
3a 6e3onacHocT, kouTo TPsGea aa 6baar
MpoYeTEHU 1 [A Ce CNA3BAT NPe3 LANoTo
Bpeme.
ToBa € CMMBOMTBT 30 BHUMAOHME,
kacaew 6esonacHara ynotpeba, KoMTo
npenynpexaasa notpeburenure 3a
NOTEHUMATHN PUCKOBE 3A CaOMUTE TAX U 3a
apyrure.
Bcuukun npeaynpexaerus 3a 6esonacHoct
Ce NPenxoXAAT OT CUMBOJSIA 3A OMACHOCT 1
CrefHUTE TEPMUHM:
OMACHOCT: nokasea onacHa
CUTYyauMsi, KOSITO, OKO He bbae
n3berHara, Lwe foBeae 40 TEXKU
HAPAHABAHUA.
MPEAYMNPEXXAEHUE: Mokasea
OMACHA CUTyaumsl, KOSITO, AKO He 6bae
13berHaTa, MoXe 4a foBeAe A0 TEXKM
HAPAHABAHUA.
Bcuuku npepynpexaeHnus aasat
KOHKpPEeTHU I'IOJJ,pO6HOCTVI 30 Bb3MO>XKHA Unu
CbLUECTBYBALLA MOTEHLMASTHA OMACHOCT 1
MOCOYBAT KOK AA C&€ HOMATST PUCKOBETE
OT HOPAHsABAHE, HOHACAHE HA WeTu nnm
TOKOB yaap, NpPOnU3TU4ALLM OT HeNnpPABUITHA

31
Kak pa nocrbnure, ako... 37
TexHU4YecKku gaHHU 38
3arpukeHoCT 3a OKonHaTa cpeaa 39
FAPAHLINSA HA IKEA 40

ynotpeba Ha ypena. Cnassaiite
BHUMATENHO CNefHUTE UHCTPYKUUN.

MpeanasHu mepku n o6 NpenopbKM

*  Enektpuyeckata MHCTONALMS U
€NeKTPUYECKOTO CBbP3BAHE TPSiIOBA
AQ Ce U3BBPLLAT OT KBANMUAPULMPAH
TEXHUK, CbOOPA3HO MHCTPYKLMUTE HA
NPOU3BOAUTENS U B CbOTBETCTBUE C
MecTHUTe pasnopendu 3a 6e3onacHoCT.
He nonpassiite n He 3ameHsviTe YacTu
OT ypena, aKo TOBA HE € U3PUYHO
NMOCOYEHO B PHKOBOACTBOTO HA
notpebutens.

*  YpensT TpsibBa fa ObAe M3KITIOYEH
OT ENEKTPUYECKATA MPEXA Mpeau
M3BBPLUBAHE HO KOKBATO U Ad €
MHCTANAUMOHHA paboTa.

e 3a3eMsBAHETO Ha ypeaa e
30ABIKUTENHO. (M3UCKBA Ce COMO 3a
knac l).

e 3axpaHBawwmsT kaben Tpsbea aa
ObAe [OCTATBYHO AbITLI 30 CBbP3BAHE
Ha ypeaa, crnep NocTaBsHETO My B
CbOTBETHATA HWLLA, TOW TPSOBA Aa CTUra
A0 KOHTOKTA HQ €NEKTPO3AXPAHBAHETO.

* He gbpnarirte 3oxpaHBaLwms kaben,
KOraTo M3BODKAATE Liencena ot
KOHTOKTA.

*  Cnepa MHCTANMPOHETO, eNeKTpUYecKuTe
KOMMOHEHTH Beye He Tpsbea Aa ca
LOCTbMHM 30 NoTpebutens.

* He pokocBainTte ypena ¢ BNAXHA YACT HO
TANOTO W He paboTeTe C Hero, KOraTo cre
6ocum.

*  /3non3BaHETO HA TO3M ypen He e
PO3pELLIEHO HA UL (BKIIOYUTENHO
LeLa) C HamaneHu domsnyecku,
CEH30PHW UMW YMCTBEHW CMOCOBHOCTU
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unm 6e3 onuT U/Unn NO3HAHMUs 3a
M3MON3BAHE HA Ypead, OCBEH AKO

Te He Ca NoJ, HOA30pP UNK He ca
NpeaBapUTENIHO 0BYYEeHM KaK Aa
M3MON3BAT YPeLa OT LA, OTFOBAPSILLM
30 TAXHATA 6Ee30MACHOCT.

* He nonpaesiTte n He 3aMeHsTe Yactu
OT yPena, ako TOBA HE € U3PUYHO
YMNOMEHATO B PbKOBOACTBOTO. Benuku
APYTY YCNyT1 No NOAAPBXKATA TPs6BA
A4 Ce U3BBPLLBAT OT CMELMANMU3NPaH
TEXHWK.

e Jleuara TpsbBa Aa ce HaBnOAABAT, 30
AQ Ce rTapaHTUPA, Ye Te He UrpasT C
ypena.

e [pu npobuBaHETO Ha OTBOPU B
CTeHaTd, BHUMABOITE AA He NoBpeauTe
eneKTpuyeckuTe Bpb3KK U/ Unu TpLouTe.

*  BeHTMnaumoHHWTe oTBOPU TPAGBA
BUHATM 4G M30YyXBAT HABBH.

e [pousBoauTenst He Noema HUKOKBA
OTFOBOPHOCT 30 KAKBUTO U Ad 6GKIO
noBpeau, MPUUYMHEHW OT HEMPABUIHA
ynoTpeba Ha ypeaa uUnu norpeLlHu
HACTPOMKM.

e [paBUNHOTO TEXHUYECKO OBCNY>XXBAHE
1 MOYUCTBAHE OCUTYpPSBAT AOBPA
paboTta 1 Han-Ao6pPa NPOU3BOANUTENHOCT
Ha ypena. [NouuncTBaiite penosHo
BCMYKM YNOPUTU 3AMBPCABAHMS, 30 AA
nsberHeTe HATPYMNBAHE HA MA3HUHW.
OrtcTpaHsiBaiiTe U nouncTBAMTE UNK
3aMeHsINTe CPUNTbPA PEfOBHO.

* Hukora He npuroTesiiTe XpaHa Ha
OTKpMT orbH (donambe) nog To3u ypea.
M3nonsBaHeTo HO OTKPUT NIAMBK MOXeE
AQ MPEAn3BUKA NOXap.

* HecnaseaHeTo HO MHCTPYKLUMUTE 30
MOYNCTBAHE HA ACMIMPATOPA M 3AMSHA
Ha dounTpuTe MoXe Ad AOBEAE A0
Bb3HWKBAHE HA MOXAP.

e OTBeXAAHUAT Bb3AYX He TPsIOBA Ad
NoCTLMBA B TPBHOOMNPOBOAA, KOWUTO ce
M3MOM3BA 30 OTBEXAAHE HA ra3oBe,
NPOW3BEAEHM OT YPEau C ropeHe
HO ra3 UnK APYTY ropued, a Tpsibea
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0a UMa oTaeneH usxop. Tpsbea na
6bOAT CNO3EHW BCUYKM HOLMOHAMHM
HOPMATUBU OTHOCHO OTBEXAAHETO HA
LUM.

*  HeobxopMma e noaxopsiia BeHTunauus,
aKO ACMUPATOPA CEe U3MON3BA
€IHOBPEMEHHO C PYTU ypeau
paboTewm Ha ras unm ApyrM ropuBHU
marepuanu. OTpULATENHOTO HAMSIAHE
Ha MomeLLeHneTo He Tpsbea aa
npesuwasa 4 Pa (4x 10-5 bars). Mopaau
TA3M NPUYMHA OCUrypsiBaTe AOBPOTO
MPOBETPSBAHE HA MOMELLEHWUETO.

* He ocrassiite 6€3 HAA30P TUIAHM C
XPOHA 30 MbPXKEHE, Tbil KATO OT OfIMOTO
MOXe AA Bb3HUKHE MOXAp.

* [lpeau oo nokoceaTe enekTpuyeckuTe
KPYLUKH, CE yBEPETE, Ye Te He Ca
ropeLum.

* He usnonssaiTe 1 He ocTaBsiTe
acnupaTtopa 6e3 NPABUIIHO MOCTABEHA
eneKkTp1YecKa KpyLLKd, 3aLoTo TOBA
MOXe Aa foBefe [0 TOKOB YAAP.

*  AcnuparopsT He e paboteH nnor,
30TOBA HE MOCTABSIATE BbPXY
HEro HUKAKBY MPEAMETU U He o
npeToBapBAWTE.

* [lo Bpeme Ha BCUYKK onepaumm no
WHCTONIMPAHE U TEXHWUYECKO 0bCy)KBAHE
HOCeTe MoAXOAsALM PABOTHU PHKABULL.

* Tosu ypen He e nopxopsLy 30
M3MNON3BAHE HA OTKPUTO.

NPEAYNPEXXAEHUE: Korato nnouyara
30 rotBeHe PyHKLMOHUPA, AOCTbIHUTE
4ACTM HO ACMMPATOPA MOTAT AA Ce 3arpesr.

WHcranupaHe u cBbp3BaHe

Cnen kato pasonakosare ypeaa, ce
yBeperTe, Ye ToW He e NMoBpefeH npu
TpaHcnopTupaHeTo. [Npu eBeHTyanHu
npobnemu ce CBbPXETE C OTOPUUPAHMS
CepBU3EH LeHTbP. 3a Aa NPeRoTBpATUTE
©BEHTYyarHW NOBPEeaN, U3BAAETE Ypeaa ot
OMAKOBKATA OT MOMUCTUPEHOBA MSHA MO
BPEME HO MHCTANUPAHETO.
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MoproroBka 3a uHcTAnMpaHe
A WARNING: Ypepbt e Texbk;
acnUpaTopsT TPSIOBA AG CE MOBAMIA U
MHCTANMPA CaMo OT ABE WKW MoBeYe NuLa.
MUHUMONHOTO PA3CTOsHUE MEXAY nnoyaTa
30 roTBEHE M [OMHATA YACT HA ACMMPATOPd
He TpsbBa fa 6bae no-manko ot 65 cm 3a
rOTBOPCKA MeYKa HA ra3 v APYro ropuBeo U
50 cM 30 eneKTpuYecka rotBapcKa neyka.
OcseH TOBA, NPean MHCTANUPOHETO
npoBepeTe MUHUMAIHWUTE PA3CTOSIHMS,
MOCOYEHMU B PbKOBOACTBOTO HA YPEAd 3a
rotBeHe. AKO MHCTPYKLMUTE 30 MHCTANUPOHE
HO ypena 30 rotBeHe yKA3BAT Mo-rofsimo
pascrosHue, To TPsbBa A Ce B3eme
npeasua.

CBbp3BaHe B €NeKTpM4eckara Mpexxa
YBepere ce, Ye 30XPAHBALLOTO HAMPEXEHME,
NOCOYEHO HA TABENKATA C AAHHM HA YpPend, €
CbLLOTO KATO HAMPEXEHUETO HA MPEXATA.
Tasu nHdoopmaLms MOXe Aa ce HamepH

BbB BbLTPELHOCTTA HO ACMUPATOPA, MOA
ouNTLPA 30 MA3HUHK. 3AMSHATA HO
3axpaxBawms kaben (un HO5 VV-F) tps6ea
A0 Obae u3BbPLWEHA OT KBANMAoUUMPAH
enektporexHuk. CBbpKeTe ce C OTOPU3MPaH
CepBM3eH LieHTbP. AKO ACMUPATOPBT €
cHaBaeH C Wwencern, BKIoYeTe ro B KOHTAKT,
KOWTO C& HOMMPA HA JOCTBLIHO MSICTO U € B
CcCbOoTBETCTBUE C ,ﬂe;lCTBGLLlGTC! HOPMATUBHA
ypenba. Ako ypembT He e cHabaeH ¢
wencen (AMPEKTHO CBBbP3BAHE B MPEXATA)
UMK LWENCebT He Ce HaMMPA HA JOCTBIMHO
MSICTO, KBANMAOULIMPOH TEXHUK TPSIOBA

AQ VHCTANMpA CTOHAOPTEH ABYMOMIOCEH
NPEeKbCBAY, KOMTO 4O OCUTYPSBA MBIIHOTO
U3KITIOYBAHE OT MPEXATA MPU YCIOBUSTA

Ha cBpbXHANpexeHue kareropwus |ll,

B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKUUUTE 3Q
okabensiBaHe.

Ynotpe6a

AcnupaTtopbT e NpoeKkTMpaH 3a
WHCTANUPAHE U U3MON3BAHE KATO

"mogmen c otBexaaHe" unm kato "mopen ¢
peunpkynaums”.
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AN
Mopen c otBe>xaaHe (BXX. cMMmBONaA
B KHW)KKATO C UHCTPYKUMUUTE)
MapwuTe ot roTBeHeTo ce 3aCMyKBAT U
HOCOYBAT M3BBH JOMA Npe3 TpbOoNpPoBoa
30 OTBEXAOHE (He e BKMOYEH B JOCTABKATA),
KOWTO C& MOHTMPA HA M3XOAA 30 MAPU Ha
acnuparopa.
YBeperte ce, ye TPLOONPOBOALT 30
OTBEXAOHE € MOHTUPAOH MPABUIHO KbM
M3XOAA 30 Bb3AYX C U3MOM3BAHE HA
MOLAXOASLLA CUCTEMA 30 CBBP3BAHE.

Ba>kHo: Ako Beue uma MOHTUPAHU €0UH UNn
rnoeeye BbINeHOBU CbVIFITpM, ceanerte ru.

Mogen c peumpkynauus (Bxx. cumsona
AN
.

B KHW)KKATA € MHCTPYKLMM 3Q
MHCTanNUpaHe)
Bb3nyxsT ce countpupa npes eamH unm
noBeye BbITIEHOBW COUNTPU U Crep, TOBA ce
M3MNPALLA OTHOBO B NMOMELUEHNETO.
BaxkHo: Ocuryperte noaxoaswa LMpKynaums
HO Bb3[yXA OKOMIO ACMMPATOPA.
BadkHo: Ako acnmpatopsT e foctaBeH
6e3 BbrieHosu domntpu, Te TpsibBa aa
Ce MOHTUPAT MPEaM M3MNOM3BAHETO HA
acnupartopa. Puntpu ce npeanarat B
TbProOBCKATA MPEXA.
AcnupartopsT TpsbBa Aa ce MHCTanupa
Aaney ot ocobeHo 30MbPCEHM YYaCTbLM,
NPO30pLM, BPATU M U3TOYHWULM HA TOMIIUHA.
MpuHaAnexHocTUTe 30 30KPenBaHe HA
CTEHATA HE CA BKIIOYEHW B JOCTABKATA,
30LWOTO CTEHUTE ca U3PaboTeHmn ot
PA3MMYHM MATEPUANU U U3UCKBAT PA3MMYHU
BWOBE NMPUHALIEXHOCTU 30 30KPEnBaHe.
M3nonssaiTe cuctema 3a 3aKpenBaHe, KosTo
4O € NoAxoasLa 30 cTeHuTe Ha Bawus gom u
TErNOTO Ha ypeaa. 3a noeeye noapobHocTy,
ce CBbpXeETe CbC CNeLManmu3npPaH
LOCTABYMK. 3anaseTe TO3M KHUXKKA C
MHCTPYKLMM 30 6baelum cnpasku.
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Onucaxue Ha ypeaa

Konue HatucHU/ ppbnHm
CBeToanoaHo ocBeTneHue
(DMJ'IT'bp 34 MA3HUHU
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KomangHo tabno

0 £ AP AP
n B E @

M3knioueHo nonoxxexue (OFF)
Bkniouero ocsetnenue (ON)

MoluHocT Ha n3cmykBaHe 1 ¢ BKOYEHO
oceetneHve (ON)
MOLLHOCT HO U3CMYKBAHE 2 C BKIIOYEHO
oceetneHve (ON)

MoLwwHoCT Ha U3cMyKBaHE 3 C BKIIOYEHO
oceetneHue (ON)

MolHocT Ha n3cmykBaHe 3

MoluHOoCT Ha M3CMyKBOHE 2

MolwuHoct Ha nscmykBaHe 1

Konue HatucHu/papbnHu

3a na M3nonseaTte To3u Bua Konve,
HOTUCHETE ro B CPenaTal.

Konyeto usnusa.

3aBbpTeTe ro B XefaHOTO NooXeHue.

Crep KaTO 30BbLPLUM ONEPALMATA, 3ABbPTETE
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konyeto Ha 0 1 ro HaTUcHeTe OTHOBO, 30 Ooa
O BbpHETE B HENOBOTO U3XOOHO MOJIOXKEeHUe.

Pa6ora

M3non3earte HAMW-BUCOKATA CKOPOCT Npw
rONIeMM KOHLIEHTPALIMM HA U3NAPEHUS B
KyxHsiTa. [penopbyBame fa 3anoyHeTe
ACMUPUPOHETO 5 MUHYTU Npeau Ha4YanoTo
HQ rOTBEHETO U A FO OCTABUTE A PAboTH
oue okono 15 MUHYTK cnep 3aBbPLIBAHETO
My.

3a na nsbepete doyHKUMUTE HA
acnupaTopa, NPocTo AOKOCBANTE NEKO
perynaropure.
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MouncreaHe u nopapbXKKA

MPEAYMNPEXXAEHUE: - Hukora He
U3MOM3BANTE YPEAM 30 MOYUCTBAHE C
napa.

- U3kniousaiite ypena ot enekrpuyeckara

Mpexa.

BAXKHO: He n3nonssaite KOPO3UBHU Unu

abpa3nBHU NPenapaT 30 NOYUCTBAHE. AKO

TAKBB NPOAYKT Cy4YANHO Be3e B KOHTAKT

C ypena, He3abaBHO MoYucTeTe C BIGXKHA

Kbpna.

* [TouncrBamTe NOBBPXHOCTUTE C BIIAXKHA
Kbpna. AKO ca CUNHO 30MBPCEHM,
M3MON3BAWTE PASTBOP OT BOAA U HIKOJIKO
Kanku musineH npenapar. Mpuknoyete
NMOYUCTBAHETO CbC CyXA Kbpmna.

BAXKHO: He usnonssaiite abpasueHu rebwm,

METQIHU CTbPIANKU UK TEN 30 U3TbPKBAHE.

C TeyeHue HO BPEMETO TOBA MOXeE A

HaHece NoBpean HA MOBBPXHOCTTA.

*  W3snonseawTe npenapat 3a
NOYUCTBAHE, CMELMANHO NMPEefHA3HAYEHN
30 MOYMCTBAHE HA TAKMBA ypeau
W CNeABANTE MHCTPYKLMKUTE HA
npou3BOAUTENS.

BAXKHO: Mouucreairte dountpure noHe

BEAHBLX MECEeYHO, 30 A OTCTPAHUTE

OCTATBLLM OT OfIUO UMM MA3HUHMU.

MouncreaHe Ha UNTBPA 30 MA3HUHU
MeTanHuUaT ounTbp 30 MA3HUHU UMA
HEeOorpaHUYEH XMBOT U TPSOBA Aa ce

M3MUBA BEAHBX MECEYHO HA PbKA Unn

B CbAOMMSINIHO MALIMHA MPU HACKA
TEMNEPATYPA ¥ KPATbK LnkbI. [pn
M3MUBOHE B CbOOMMSIIHO MALUMHO OUNTBPBT
30 MA3HMHU MOXE A CTAHE CUB, HO
HeroeaTta counTpMpPALLA CNOCOBHOCT Mo
HUKOKBB HOYUH HE Ce MPOMEHSI.

Moanpb>Xka Ha OUNTLPA 30 MA3HUHMU:

1. Usknovete acnmparopa ot
€nekTPUYECcKaTa Mpexd.

2. Ceanete countpure 3a MA3HUHM:
APBIHETE PBYKATA 30 OCBOOOXAABAHE
HQ MPY>XMHATA HOJOMY, CleA KOeTo
csanete countbpa.

3. Cneg kaTo cTe npomunu domnTbpa 3d
MQ3HWHW, NPoLEeanpPaiTe No obpaATHUS
pea, 3a 4O rO MOHTMPATE OTHOBO,
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KATO Ce yBepuTe, Yye NOoKPMBA UsnaTa
MOBBPXHOCT HO ACMUPUPAHE.

Moanpb)KKa HA BbraeHoBus ounTbp
(aKo ACNUPATOPBT € MOHTUPGOH B PEXUM
"peunpkynaumsa”)
Cearnerte countbpa 30 MA3HUHU

2. 3akpenete (6arnoHeTHO
npucnocobnexune 3a NPUKPEnBAHe) No
1 BbrMEHOB douNTbP OT BCAKA CTPAHA HA
KOHBeMepa.

3. 3a aa cBanute BbIMEHOBUS COUNTBLP,
U3NbIHETe ropHATA NPOoLEefypa B
obpareH pea.

4. TlocraBete oTHOBO oUNTHPA 30
MQ3HUHU.

BbrneHoBusT dountbp He MoXe Aa ce mue u

peumknmpa. CmeHs ce Ha Bceku 4 mecela.
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CeeTtoguoaHo ocBetneHmue

AcnupaTtopsT e 060pyABAH CbC cUCTEMA
30 ocBeTneHne, 6a3MpPaHa HO CBETOAMOAHA

TexXHonorus.

CBeToaroaHATA TEXHOMOTUS FTAPAHTUPA
OMTUMOSTHO OCBETNIEHWE MPU CPOK HA
ekcnnoarauus go 10 mbTM No-ronsim ot To3u
HO OBUKHOBEHUTE NIOMMM 1 MO3BOSISNBA A0
90% MKOHOMUS HO eneKkTpoeHeprus.

30 30MSHO Ce CBBPXKETE C OTOPU3UPAHUS

CEepPBU3EH LIEHTBP.

Kak pa nocrenure, ako ...
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Mpo6nem

Bb3morkHa npuunHa

PeweHue

Ypenst He pabotu

Hsma 3axpaHBaHe ot
Mpexarta

MposepeTte nanu ce noaasa
€neKTPO3aXPAHBAHE.
Usknioyete 1 BKoueTe ypena
OTHOBO, 30 Ad BUAMUTE AAMM
NPo6neMsT He e U34esHan.

YpenbT He e BKIOYEH B
€neKTPO3aXPAHBAHETO

MposepeTte aanu

YyPenbT € BKIIOYEH B
€NEeKTPO3aXPAHBAHETO.
M3knioueTe u BIloyeTe ypeaa
OTHOBO, 30 i BUAWTE AANN
NPo6neMsT He e U34esHan.

Cunara Ha 3ACMYKBAHE HA
acnupaTtopa He € ooCTAaTb4YHa

CkopocTtta Ha
30CMYKBOHE € TBbpae
HUCKQ

MpoBepeTte ckopocTTa HA
30CMYKBOHE U s perynupante
CbOOPA3HO HyXauTe.

Mertarnnute dounTtpu ca
3aMbpPCEHN

Mposepete nanu countpute
ca YncTm

Ako He ca, noumncrete rm B
CbOOMMSIITHO MALLUHA.

Orsopure 30
BEHTUNAUUA Ca 3aKpUTU

[MpoBepeTe 30 HanuuMe Ha
npegmeTn, KOUTo 3aKPUBAT
OTBOpPUTE 30 BEHTUNALUA

W T OTCTPOHETE, KO €
HeobXxoanMo.

OcseTtnexunerto He pabotu

CeeTtoamnonsT e
nospeaeH

3a 3amsiHa ce cBbpXKETE C
OTOPU3UPAHMSI CEPBU3EH
LEHTBbP.
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Mpeau pa ce cBbpXKETE C OTOPU3UPAHUS
CEepPBU3€EH LIEHTBP:

Bknioyete oTHOBO ypena, 3a Aa npoBepwute
AAnu NpobnemsbT e oTcTpaHeH. Ako
NpobnembT He € Pa3peLLeH, UskoyeTe
ypena oTHOBO W Cref eA1H YacC NoBTOpeTe
onepaumsTa.

AKO ypeabT NpoabmKaBa Ad doyHKLMOHMPA
HeMpPABUIHO, Cep, KATO CTe U3BbPLLMIM
NPOBEPKMUTE, MOCOYEHU B YMbTBAHETO

30 OTCTPAHSIBAHE HO HEU3MPABHOCTH, U
cnep NoBTOPHOTO BKIIOYBAHE HA Ypead,

Ce CBbPXKETE C OTOPUSUPAHUS CEPBU3EH
LIeHTBbP, KATO 0BsICHUTE ICHO Npobnema u
nocoyure:

TexHU4Yecku AAHHU

TexHuueckaTa MHdPOPMALIMS ce HaOMUPA
Ha Ta6enKaTa ¢ OCHOBHWUTE AAHHM, HA
BbTPELHATA CTPAHA HA Ypeaa.

38

° BUOA HO HEU3MPABHOCTTA;

* Mopena;

° MOAENA M CepUHUS HOMEP HA ypeaa
(nocouenun Ha TabenkaTa ¢ aaHHM);

* .CEPBU3HMS HOMEP (HOMEpPBT Cred AymaTa
SERVICE Ha TabenkaTta ¢ OCHOBHUTE AAHHM
BbB BLTPELIHOCTTA HA ypeaa).

S AVANE S 0000 000 00000
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3arpu>keHOoCT 30 OKONHATA cpeaa

UsxebpnsHe Ha onakoekara

MaTepuanbT HO ONAKOBKATA MOXE Ad Ce
peumknupa 100% 1 e o3HAYeH CbC CUMBONA
30 peunknupaHe & 3. CnepgosarenHo
HAYMHWUTE HA U3XBBPSIHE HO PA3NUYHUTE
4ACTM HO OMAKOBKATA TPsIGBA AA
CbOTBETCTBAT HAMBIIHO HA PA3MNOPEAdUTE HA
MECTHUTE OPIaHM OTHOCHO U3XBBPJISHETO HA
oTnoAbLM.

U3xebpnsHe Ha npoayKra

- Tosn ypen e MaOpK1pPaH B CbOTBETCTBUE
¢ EBponeiicka pupektuea 2012/19/

EC, MaxBbpnsiHe Ha enekTpr4ecko u
enekTpoHHo obopynsaHe (WEEE).

Kato ocurypute npaBunHOTO U3XBBPMSIHE
HO TO3M NPOAYKT, BUE LLe NOMOrHeTe Ad ce
n3berHaT oTpULATENHUTE NOCNEACTBUS 30
OKOJIHATA CPEfa M 30PABETO HA XOpATd,
KOUTO GUXA BB3HUKHANM NPU €0HO
HenoaXoasLLO TPETUPAHE HA TO3U MPOAYKT
KOTO OTNaABK.

CUMBONLT mmmm, MOCTOBEH HA U3AENTMETO
UK NPUAPY>KABALLMTE TO JOKYMEHTH,
MoKasBea, Ye TOBA M3fenue He Guesa aa ce
TPeTMpa KAaTo BGUTOB OTNAABLK, O TPSOBA
Aa ce Npenane B CNeLManm3npaH nyHKT
30 PELMKITMPAHE HA eNEKTPUYECKO U
eneKTPOHHO obopyaBaHe.

U3xebpnsiHe HO AOMAKUHCKU ypeau

* Tosu ypen e NpousBefeH C MaTepuan,
rOfHM 30 PELMKITMPAHE UMK 30 MOBTOPHO
usnonssane. [pu n3xebprSHETO
My CMA3BAUTE MECTHUTE HOPMU 30
u3XBbprsHe Ha otnagbum. MNpean
U3XBBPIISHE HA YPeaa oTpexere
3axXpaHBaLWms Kaben.

* 3a noeye MHAPOPMALNS OTHOCHO
TPETUPAHETO, Bb3CTAHOBSBAHETO U
PELMKIIMPAHETO HO AOMOKUHCKU ypeau
ce obbpHeTe KbM CbOTBETHATA MECTHA
MPOACKA YNPABA, KbM Cry>xbaTta 3a
CbBUPAHe Ha BUTOBU OTNALBLM MU KbM
MQrasuHa, OTKbAETO CTe 3aKYMUIKN ypeaa.
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CbBeTH 3a necTeHe Ha efleKTpoeHeprus

* BknioueTe acnnpatopa HAO MMHUMATTHA
CKOPOCT, KOTraTo 3aMnoYBaTe AA rotBuUTe
1 ro ocTaBeTe AA PABOTH 30 HAKOMKO
MUHYTU Crief NPUKINIOYBAHE HA FOTBEHETO.

* YBEnuuMTe CKOPOCTTA CAMO B Cly4dit
HO rOMSIMO KOMMUYECTBO MyLLEK U NApu U
M3MNon3BaiTe NMoBULLEHA (M) CKOPOCT (1)
CAMO MPU EKCTPEMHU CUTYALIUM.

» CmeHsitTe BbIneHoBus dounTbp (donnTtpu),
KOraTo e HeobXoAnMO, 3a Ad ce
NoAABLPXKA AOOPA edoeKTUBHOCT Npu
HAMQMSIBAHE HO MUPU3MATA.

* Mouuncreaiite dountbpa (dountpure) 3a
MO3HMHU, KOFATO € HEOOXOAMMO, 30 Ad
ce NoAAbPXA A0OPA edoeKTUBHOCT Npu
paboTa Ha doUNTbPA 30 MA3HUHM.

* /13non3Baiite MOKCUMONHUST AMAMETBP HA
TPBOONPOBOAHATA CUCTEMA, MOCOYEH B
TOBA PBKOBOACTBO, 30 ONTUMMU3MPAHE HA
edpeKTMBHOCTTA Ha PABOTA U HOMOTSIBAHE
Ha WyMma.

neKHCIdeJMSl 30 CbOTBETCTBUE

e

Tosu ypen e NpoeKTUPaH, MPOU3BEAEH U
NPEeAnaraH Ha Nasapa B CbOTBETCTBUE C:
- uenute 3a 6esonacHocT Ha Aupektuea
"Hucko Hanpexerue" 2006/95/EO
(kosito 3amecta Aupektusa 73/23/
ENO v nocnepsawwmte usmeHeHus u
LOMbAHEHUS);
- U3UCKBOHUSTA 30 €KOAM3AMH HA
eBponenckute Hopmatuen N2 65/2014
n Ne 66/2014, B cboTtBETCTBUE C
eBponewnckus ctanaapt EN 61591 -1;
- U3UCKBOHMSTA 30 3awmMTa HA [dupektnsa
"EMC" 2004/108/EO.
EnekrpotexHuyeckata 6esonacHocT Ha
YPeaa e rapaHTUPAHA CAMO OKO TOM
€ NPUBUIHO CBBP3OH KbM OfOOPEHA
303EMUTENTHA CUCTEMA.
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FapaHuus IKEA

3a KaKBbB CPOK € BaNTMAHA FAPAHLMATA HA
IKEA?

Tasu rapaHumMs € BanuaHa B NPOABLIIKEHWE HA
nert (5) roonHK cnep MbPBOHAYANHATA JATA
Ha nokynka Ha Bawwus ypep ot IKEA, ocseH
aKo ypensT e ¢ HaumeHosaHue LAGAN, B
KOWTO CryYan rapaHumMsTa e camo age (2)
roamun. Kato aokasatencrso 3a nokynkarta ce
M3MCKBA MbPBOHAYAMHATA KACOBA Benexka.
AKO B pOMKUTE HO FTAPAHLMOHHUS CPOK

6baie M3BBPLIEHA CEPBU3HA PABOTA, TOBA He
YABDKABA FAPAHLMOHHKS CPOK 30 Ypead.

Ko# ypen He ce nokpusa oT rapaHumsaTta ot
net (5) roauHn Ha IKEA?

lamata ypeau ¢ HaumeHosaHne LAGAN u
BCMYkM ypeau, 3akynenu ot IKEA npeam 1
asrycr 2007 r.

KoM nssbpluBa cepsusHoTo obcnyxxksaHe?
JloCTOBUMKBT HO CepBU3HO 0BCYXBAHE HA
IKEA n3BbpLuBa obcny>XBaHE MOCPELCTBOM
CBOU CODCTBEHM CEPBU3N UMM MPEXA OT
YMbIHOMOLLEHW CEPBU3HU NAPTHLOPMU.

KakBo nokpuea Tasu rapaHuus?
lapaHumMsTa NOKPUBA AedoekTn Ha ypena,
KOWUTO CO NPeAn3BUKAHM OT AedOeKTHA
KOHCTPYKLMS UK AedPekTU B MATEPUANUTE,
HOCTBLNUNK cref, AaTaTa Ha nokynka ot IKEA.
Tasu rapaHLmMs BOXU COMO MPU AOMALIHA
ynotpe6a.

M3kntoueHusTa ca nocoyeHn noa sarnasme
“KakBo He ce nokpuea oOT Tasu rapaHums?’. B
pPaMKuTE Ha

TOPAHLIMOHHUS CPOK CE MOKPMBAT PA3XOAUTE
30 OTCTPAHSBAHE HA AedOeKTd, KATO PEMOHTH,
4OCTH, TPYA M TPAHCMOPT, MPU YCNIOBUE Ye
YPERbT € LOCTbMNEH 30 PEMOHT 6e3 cneunanHu
pasHocku. Mpu Tesn ycnosus ce npunarar
Hupektusute Ha EO (N2 99/44/EQ) u
CbOTBETHATA MECTHO HOPMATWBHA Ypeaba.
CMeHeHuTe 4acTu CTOBAT COBCTBEHOCT HA
IKEA.

Kaxso we Hanpasu IKEA, 3a aa otctpanu
npobnema?

Onpepenenust cepauseH goctasunk Ha IKEA
Le MPOBEPU MPOAYKTA U Le peLln No CBoe
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YCMOTPEHME AANN TOW ce MOKPUBA OT TA3M
rapaHuums. AKo ce yCTOHOBM, Ye Ce MOKPUBA,
cepBu3HUAT goctaBymk Ha IKEA wunu Heros
YMbHOMOLLEH CEPBU3EH MAPTHBOP YpPE3 CBOS
cobCTBEH CEPBU3 MO CBOE YCMOTPEHUE UMK Lie
PEMOHTUPA AedOEKTHUS NPOAYKT, UMK e ro
CMEHW CbC CbLUMS UM CPABHWUM TAKBB.

KakBo He ce nokpuBa ot Ta3u rapaHums?

* HopmarnHo usHocsaHe 1 nsxabsisaHe.

*  YMmUWneHa unv npeamsBuKaHa ot
HeBpeXHOCT NoBpena, Nospeaa,
NPEAU3BUKAHA OT HECMO3BAHE HA
MHCTPYKLUMUTE 30 paboTa, OT HENPABUIHO
MHCTAMMPAHE UMK OT CBbP3BAHE KbM
HEMOAXOAALLO HAMPEXeHUe, NOBPEAd,
NPEAN3BUKAHA OT XMMUYHA UMK
€MeKTPOXMMUYHA PeaKLus, PBXAQ,
KOPO3Wsl UMK NOBPEAd OT BOAT,
BKITIOUMTENHO, HO HE COMO MOBPEAd,
MPean3BUKAHA OT NPEKOMEPHO
KOSIMYECTBO BOPOBWK B MOLOBAHATA BOAD,
NoBpPeAd, NPEAN3BUKAHA OT HEHOPMOIHU
YCMOBUSsi HO OKONMHATA CPERal.

*  KoHcymatveu, BkounTenHo 6atepum u
€nNeKTPUYECKU KPYLLKK.

*  HedpyHKUMOHANHU U LEKOPATUBHM
4ACTH, OT KOMTO He 30BUCKM HOPMAHOTO
M3MON3BAHE HA YPeNd, BKIIOUYUTENHO
APACKOTUHU U Bb3MOXHM PO3UKM B
uBeToBeTE.

*  CnyuaiiHa noBpena, NpeansBMKaHa
OT UYXXAM TENA UMM MATEPUU, KAKTO U
MOYUCTBAHE M OTMYLIBAHE HA OUMTPY,
CUCTEMM 30 OTTUHOHE UMK YEKMEAXETA 3a
canyH.

* [loBpena Ha cnepHuTe YacTu:
CTBbKIIOKEPAMMUKA, MPUHAANTEXHOCTH,
KOLUHWLM 30 CbAOBE W Npubopu, TpbLOU
30 MOAGBAHE W OTTUYAHE, YNITTHEHWS,
€neKkTPUYECKM KPYLLKM U Kanaum Ha
KPYLUKM, KIIOYOBE, KOPMYCH U YaCTU
Ha Kopnycu. OcBeH aKo ce foKaxe,
ye TaKMBA MOBPEAU Ce AbMKAT HA
HEU3MNPOBHOCTU B MPOU3BOACTBOTO.

*  Cnyyau, B KOUTO He € YCTOHOBEH AedpeKT
NPY MOCELLEHNETO HA TEXHWK.

*  PeMoHTH, KOWUTO He Ca M3BBPLIEHM OT
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MOCOYEHUTE OT HOC CEPBU3HU LOCTABYMULIM
W/WNK yMbIIHOMOLLEHU CEPBU3HM
MOPTHLOPY UM MPU KOUTO CA U3MON3BAHU
HEOPUMMHAMHM YOCTH.

*  PeMOHTH, Npean3BrUKaHM OT UHCTANALMS,
KOSITO € AedOeKTHA MK He OTTOBAPS HA
cneuudonkaumure.

*  Ynotpeba Ha ypena B cpena, Kosito
HE € HOMALUHQ, T. €. NPOdIECMOHANHA
ynotpeba.

* [loBpeau ot TpaHcnopTupaxe. Ako
KIMEHTA TPAHCMOPTMPA NPOAYKTA A0
cBOs oM mnu Ha apyr aapec, IKEA He
OTrOBAPS 30 KOKBATO M AC € MOBpenq,
KOSITO MOXE A0 Bb3HUKHE MO Bpeme Ha
TpaHcnoptupaHeto. Obaue, ako IKEA
LOCTGBM NPOAYKTA HA OAPEC 30 LOCTABKA
MOCOYEH OT KIMEHTA, TOrOBA MOBPEAATA
HO NMPOAYKTA Bb3HUKHAMG MO BPEMe Ha
nocraskara, we 6bae nokpura ot IKEA.

e Pasxop 30 U3BbPLIBAHE HA
MbPBOHAYAHO MHCTANMPAHE HA Ypeaa
Ha IKEA.

O6aye, aKO OCTABYMKA HO CEPBU3HO
obcnyxeaHe Ha IKEA wnu Heros
YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH NMAPTHLOP
M3BBPLUM MOMPABKA MM 30MEHUN YPead
CMA3BANKK YCNOBUSITA HO TA3M FAPAHLMS,
AOCTABYMKA HO CEPBU3HO OBCIYXXBAHE
UMK YMBITHOMOLUEHUS CEPBU3EH NAPTHEOP
LLe MOHTUPA OTHOBO PEMOHTUPAHWS YPeq
UMK L@ MOHTMPA PEe3ePBHATA YACT, OKO e
HeobXxoanMo.

Tesun orpaHuyeHmUs He BAXAT 30 paborara

6e3 nedoeKTy, U3BLPLWEHA OT KBANMAOULIMPAH

CMNeLManuCT C U3MOM3BAHE HO HALK

OPUIMHAMHM YOCTU C LeN Ad Ce MPUroam

YPEeabT KbM CreumndomKaLmmTe 3a TeXHUYEeCKd

6esonacHocT Ha apyra crpaHa ot EC.

Kak ce npunara 3akoHoaaTencTBoTO HA
CTpaHara

lapaHumsta Ha IKEA Bu pasa onpepnenexu
30KOHOBM MPABA, KOWUTO MOKPWBAT MUK
MPEBMULLIABAT BCUUKM MECTHU 30KOHOBM
M3UCKBAHMUSI.

O6aue, Te3u yCrnoBus He OrPAHUYABAT

MO HUKAKBB HAYMH NPABATA HA KNUEHTA
OMWUCOHU B MECTHOTO 30KOHOAATENCTBO.
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O6nacr Ha BanupgHoOCT

3a ypeau, 30KkyneHu B eaHa ctpaHa ot EC

1 npeHecenm B gpyra crpaxa ot EC, cepsus

Ce OCUTYpPSIBA B PAMKMTE HO FTAPAHLIMOHHUTE

YCNOBUS, HOPMASHU 30 HOBATA CTPAHA.

3aabmKkeHve 30 U3BbPLLIBAHE HO CEPBU3 B

PAMKMTE HO FTOPAHLMSTA ChLUECTBYBA CAMO

QKO ypenbT OTTOBAPS HA U € UHCTANUPAH B

CbOTBETCTBME C:

- TexHUYeckute cneundomkaummn Ha
CTPAHATA, B KOSATO € HANPaBeH
TAPOHLMOHHUSAT UCK;

- MHCTPYKLMUTE 30 MOHTOX U
UHCPOPMALMATA 30 BE30MACHOCT, NOCOYEHA
B PBKOBOACTBOTO 30 notpeburens.

Cneuuanusupad CEPBU3 3a ypeau Ha IKEA
He ce konebaire na ce ob6bpHeTE KbM
onpegpeneH ot IKEA noctaByMk Ha cepBU3HO
obcny>KBAHE 30 CIEAHOTO:

*  305BKA 30 MOALBPXKKA MPU YCNOBUSTA HA
TO3M raPAHLMS;

*  BbBMNPOCKU 30 PA3SICHSIBAHE HA
MHCTanNMpaHeTo Ha ypen Ha IKEA B
CNeLManmu3npPaHnTe KyXHEHCKU Mebenu
Ha IKEA;

*  BBMNPOCK 30 PA3SICHSIBAHE HA CPYHKLMUTE
Ha ypeam Ha IKEA.

3a ga ce ocurypu NpenoCTaBsiHETO HA

HaW-Bo6paTa NoMmoLy 30 BAC, NpoyeTeTe

BHUMATENHO MHCTpyKUMUTE 301 MHCTANMPAHe

“/vnu PbKOBOACTBOTO 3d NOTPEGUTENS, Npeau

[0 ce obbpHEeTE KbM HAC.

Kak aa Hu Hamepwute, aKo ce Hy>kaaeTe ot
Hawusa cepBus

Mposepere Ha nocnepHarta
CTPAHULA HA TOBA PbKOBOACTBO
30 NBAHUA CMUCBK HA CepEIASVI,
onpenenexu ot IKEA, n
TenedpoHHUTE HOMEpPa B
CbOTBETHATA CTPAHA.

@ 3a pa BM npeaocraBum no-6bp3o
o6cnyXkBaHe, npenopbYBame
[a u3nonseare onpepeneHure
TenecdpoHHM HOMepa OT CNUCHKA B
TOoBA pbKoBoacTeo. U3nonseamte
BMHArM HOMEpPATA OT CMUCHKA B
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KHW)KKATA, NPeAHA3HAYEHd 30 Ypead,
KOWTO ce Hy>kaaeTe oT o6cny>KBaHe.
Mons, BuHaru cbobwaeanTte Homepa
Ha usbpanus aptukyn Ha IKEA
(8-umncppos kon) u 12-undoposus
cepBU3eH HOMEp, O3HAYEH Ha
Tabenkara ¢ AAHHM Ha BaALKS ypea.

@ 3AMA3ETE KACOBATA BEJTIE)XXKA OT
NPOAA>KBATA!
ToBa e BALIETO AOKA3ATENCTBO 30
MOKYMKa 1 € HeobXoanMo, 3a aa Obae
TOPAHLMATA B CUNA.
Ha kacosata 6enexka e gaaeH u
HomepbT (8-UMdopPoB KOA) HO APTUKYA
Ha IKEA, 3a Bceku ypep, komTo cte
3aKynunu.

Heob6xoaMma nu Bu e AOMBITHUTENHA
nomoliy?

30 BCUYKM LOMBAHUTENHU BBMPOCU, KOUTO HE
€A CBBP30HM CbC CEPBU3HO 0BCNYXBAHE, Ce
0obpbLaTE KbM LEHTBPA 30 06CYXBAHE

B HAWMS HON-6nn3bk marasuH Ha IKEA.
MpenopbyBaMe BHUMATENHO AA MpoYeTeTe
LOKYMEHTAUMSTA HA ypena, Npeau Aa ce
06bpHeTe KbM HAC.
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Informatii privind siguranta

inainte de prima utilizare
Siguranta dvs. si a celorlalii este foarte
importantd.
Scoateti elementele de protectie din carton,
peliculele de protectie si etichetele adezive
de pe accesorii.
Verificati dacd aparatul s-a deteriorat in
timpul transportului.
Pentru a evita deteriorarea aparatului,
nu puneti greutdti pe acesta. Nu expunefi
aparatul la agenti atmosferici.
Acest manual si aparatul oferd avertizdri
importante legate de sigurantd, care trebuie
citite si respectate intotdeauna.
Acesta este simbolul de atentionare
referitor la siguranid, care va
avertizeazd despre riscurile potentiale
pentru utilizator si pentru ceilalfi.
Toate mesajele referitoare la sigurantd sunt
precedate de simbolul de atentionare si de
urmatorii termeni:
A PERICOL: indicd o situatie periculoasa
care, dacd nu este evitatd, va cauvza
leziuni grave.
AVERTIZARE: Indicd o situatie
periculoasd care, dacd nu este evitatd,
ar putea cauza leziuni grave.
Toate avertizdrile privind siguranta oferd
detalii specifice despre riscul/pericolul
potential existent si indica ce este de
facut pentru a reduce riscul de ranire, de
deteriorare si de soc electric, care pot
rezulta din folosirea improprie a aparatului.
Respectati cu strictete urmdatoarele
instructiuni.
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Masuri de precautie si recomandari

generale

* Instalarea si racordarea electricd trebuie
sa fie efectuate de catre un tehnician
calificat, in conformitate cu instructiunile
producatorului si cu respectarea
normelor locale referitoare la siguranta.
Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa
a aparatului, dacd acest lucru nu este
indicat in mod expres in manualul de
utilizare.

* Aparatul trebuie sa fie deconectat de la
retfeaua electricd inainte de a efectua
orice operatie de instalare.

+  Impaméntarea aparatului este
obligatorie. (este necesard numai pentru
Clasa l).

*  Cablul de alimentare trebuie sa fie
suficient de lung pentru a putea conecta
aparatul la prizd, dupd ce a fost
incorporat in mobild.

* Nu frageti de cablul de alimentare al
aparatului pentru a scoate stecherul din
prizad.

e Dupa terminarea instaldrii,
componentele electrice nu trebuie sd
mai fie accesibile pentru utilizator.

* Nu afingeti aparatul cand aveti pdrti
ale corpului umede si nu-I utilizati cdnd
sunteti desculti.

e Utilizarea acestui aparat nu este
permisd persoanelor (inclusiv copii) cu
capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse si lipsite de experientd sau de
cunostinte despre aparat, dacd nu
sunt supravegheate sau dacd nu au
fost instruite in prealabil in legaturd cu
folosirea aparatului de cdtre o persoand
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care rdspunde de siguranta lor.

Nu reparati si nu inlocuiti nicio parte

a aparatului dacd acest lucru nu este
indicat in mod expres in manual. Toate
celelalte servicii de intrefinere trebuie sa
fie executate de un tehnician specializat.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va
asigura cd nu se joacd cu aparatul.
Cand gauriti peretele, aveti grija sa nu
deteriorati conexiunile electrice si/sau
fevile.

Conductele de aerisire trebuie
infotdeauna sa evacueze la exterior.
Producatorul nu-si asuma nicio
rdspundere pentru pagubele cauzate
de utilizarea improprie sau de reglarile
incorecte.

Intretinerea si curdtarea adecvate
asigurd buna functionare si prestatiile
optime ale aparatului. Curdtati periodic
depunerile de pe suprafete, pentru a
evita acumularea grdsimilor. Scoateti

si curdtati sau schimbati filtrul cu
regularitate.

Nu gatiti niciodatd méncarea cu flacard
("flambé") sub aparat. Folosirea unei
flacari libere ar putea provoca un
incendiu.

Nerespectarea instructiunilor referitoare
la curdtarea hotei si la inlocuirea filtrelor
poate cauza incendii.

Aerul evacuat nu trebuie eliminat
printr-o conducta utilizatd pentru
evacuarea gazelor arse de la aparate
cu combustie pe bazd de gaz sau de
alti combustibili, ci trebuie sa aibd o
iesire independentd. Trebuie respectate
toate normele nationale referitoare la
evacuarea gazelor arse.

Tn cazul in care hota este utilizatd in
acelasi timp cu alte aparate cu gaz sau
alte materiale combustibile, trebuie
asiguratd ventilare corespunzatoare.
Presiunea negativa a incdperii nu
trebuie sd depdseascd 4 Pa (4x 10-5
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bari). Din acest motiv, asigurati-va ca
incAperea este foarte bine aerisitd.

* Nu lasati tigdile nesupravegheate cand
prdjiti alimente, intrucat uleiul ar putea
sa se aprinda.

+ inainte de a atinge becurile asigurati-vé
cd sunt reci.

*  Nu utilizati si nu Iasati hota fard becul
corect montat, deoarece existd riscul de
soc electric.

* Hota nu este o suprafatd de sprijin, prin
urmare nu puneti obiecte pe ea si nu o
supraincdrcati.

+ In timpul tuturor operatiilor de instalare
si intretinere utilizati manusi de protectie
adecvate.

e Acest aparat nu este adecvat pentru
utilizarea la exterior.

A AVERTIZARE: c4nd plita este in

functiune, partile accesibile ale hotei se
pot infierbdnta.

Instalarea si conectarea

Dupd despachetarea aparatului, verificati
dacd s-a deteriorat in timpul transportului.
in caz de probleme, contactati Centrul de
service autorizat. Pentru a evita stricdciunile,
scoateti aparatul din ambalajul de polistiren
expandat doar in momentul instaldrii.

Pregadtirea pentru instalare
A AVERTIZARE: acest produs este greu;
hota trebuie sd fie ridicatd si instalatd
numai de doud sau mai multe persoane.
Distanta minima dintre plitd si partea de
jos a hotei nu trebuie s& fie mai micd de 65
c¢m in cazul aparatelor cu gaz sau alt tip
de combustibil si 50 cm in cazul aragazelor
electrice.
inainte de instalare verificati si distantele
minime indicate in manualul masinii de gatit.
Dacd instructiunile de instalare ale masinii
de gdtit specificd o distantd mai mare intre
hota de bucatdrie si plitd, trebuie sd tineti
cont de aceasta.
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Racordarea la electricitate

Asigurati-va ca tensiunea electrica indicata
pe pldcuta cu datele tehnice ale aparatului
corespunde cu tensiunea din retea.

Aceste informatii pot fi gasite la interiorul
hotei, sub filtrul pentru grasime. inlocuirea
cablului de alimentare (tip HO5 VV-F)
trebuie sd fie efectuatd de un electrician
calificat. Contactati un centru de service
autorizat.

Daca hota este prevdazutd cu stecher,
conectati stecherul la o prizd conformd

cu normele in vigoare, situatd intr-o zond
accesibila.

Dacad hota nu este prevazutd cu stecher
(conexiune directd la reteaua electricd)
sau daca priza nu e situatd intr-o zond
accesibild, cereti unui electrician calificat
sa instaleze un intrerupdtor bipolar
standardizat care sd asigure deconectarea
completd de la retea pentru categoria

de supratensiune ll, in conformitate cu
instructiunile de cablare.

Utilizarea

Hota a fost proiectatd pentru a fi instalatd
ca "model cu evacuare" sau ca "model cu
recirculatie".

Modelul cu evacuare (vedeti simbolul

).
: .
din manualul de instalare)

Aburii de la gatit sunt aspirati si evacuati la
exterior printr-un tub de evacuare (nu este
furnizat), care este fixat de orificiul hotei
pentru iesirea aburilor.

Asigurati-va cd tubul de evacuare este fixat
in mod corect de orificiul de iesire a aerului,
folosind un sistem de racordare adecvat.

Important: Dacd filtrul/filirele pe bazd de
cdrbune sunt deja instalate, scoateti-le.
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Modelul cu recirculatie (vedeti simbolul

[P

t din manualul de instalare)
Aerul este filtrat printr-unul sau mai multe
filire pe bazd de cdrbune si este trimis din
nou in incapere.
Important: Asigurati o circulatie adecvatd a
aerului in jurul hotei.
Important: Dacd hota este furnizatd fara
filirele pe bazd de cdrbune, acestea trebuie
s& fie montate inainte de a putea folosi hota.
Filtrele sunt disponibile in magazine.
Hota trebuie sd fie instalatd departe de
zone foarte murdare, de ferestre, usi si surse
de cdldura.
Accesoriile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse, pentru ca peretii fabricati din
materiale diferite necesitd tipuri diferite de
accesorii pentru fixare. Folositi sisteme de
fixare potrivite pentru peretii locuintei dvs.
si greutatea aparatului. Pentru mai multe
detalii, contactati un distribuitor specializat.

Pdastrati aceastd brosurd pentru a o consulta
si pe viitor.
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Descrierea produsului

Butonul de impingere/
tragere.

Sistemul de iluminare pe
bazd de LED-uri.

Filtrul pentru grasime.

46
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Panoul de comanda

0 £ AP AP
n B E @

Pozitia OPRIT

B sistem de iluminare PORNIT

Putere de absorbtie 1 cu sistemul de
iluminare PORNIT
Putere de absorbtie 2 cu sistemul de
iluminare PORNIT

Putere de absorbtie 3 cu sistemul de
iluminare PORNIT

Putere de absorbtie 3

Putere de absorbtie 2

Putere de absorbtie 1

Butonul de impingere/tragere

Pentru a folosi acest tip de buton, apdsati-I
n centru.

Butonul iese in afard.

Rotiti pana la pozitia doritd.
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Dupd terminarea operatiei, invartiti butonul
pdand la 0 si apdsati-l din nou pentru a
reveni la pozitia initiald.

Functionare

Utilizati viteza cea mai mare atunci cénd
existd o concentratie mare de vapori in
bucatdrie. V& recomanddm s& porniti hota
cu 5 minute inainte de a incepe sa gatiti

si s-o |asati s& functioneze ncd 15 minute
dupd ce afi terminat de gatit.

Pentru a selecta functiile hotei, doar apd&sati
usor comenzile.
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Intretinerea si curatarea

AVERTIZARE: - Nu folositi niciodatd
aparate de curdtat cu aburi.

- Deconectati aparatul de la reteaua

electrica.

IMPORTANT: nu folositi detergenti

corozivi sau abrazivi. Dacd, din greseald,

un asemenea produs infrd in contact cu
aparatul, curdtati-l imediat cu o carpd
umeda.

»  Curatati suprafetele cu o cdrpd umeda.
Dacda aparatul este foarte murdar,
addugati in apd cateva picaturi de
detergent pentru vase. Stergeti cu o
carpad uscatd.

IMPORTANT: nu folositi bureti abrazivi

sau de sGrma, sau razuitoare metalice. Cu

timpul, acestea pot deteriora suprafata.

* Folositi detergenti speciali pentru
curdtarea aparatului si respectati
instructiunile producdtorului.

IMPORTANT: curdtati filtrele cel putin o

datd pe lung, pentru a inldtura orice urme

de ulei sau grdsime.

Pentru a curata filtrul pentru grasime
Filtrul metalic pentru grdsime are o duratd
de folosire nelimitatd si trebuie s fie spalat
o datd pe lund, sau manual, sau in masina
de spdlat vase, la temperaturd joasd si cu
ciclul scurt. Din cauza spadldrii in masina

de spdlat vase, filtrul pentru grésime ar
putea sd devind mat, dar acest lucru nu-i
afecteazd capacitatea de filtrare.

intretinerea filtrului pentru grésime:

1. Deconectati hota de la refeaua
electrica.

2 Scoateti filtrele pentru grdsime: trageti
de mdnerul cu arc in jos, apoi scoateti
filtrul.

3. Dupa curdtarea filtrului pentru grdsime,
procedati in ordine inversa pentru

montare, controldnd ca filtrul sG acopere

intreaga suprafatd de aspirare.
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intretinerea filtrului pe bazéa de carbune

(daca hota este instalata in modul

Recirculatie)

1. Scoateti filtrul pentru grdsime

2. Fixati 1 filtru pe bazd de cérbune
(imbinare tip baionetd) pe fiecare parte
a transportorului.

3. Pentru demontarea filtrului pe bazd de
cdrbune procedati in sens invers.

4. Montati la loc filtrul pentru grdsime.

Filtrul pe bazd de cdrbune nu poate fi

spdlat si nici regenerat.

Tnlocuiti-l o daté la 4 luni.
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Sistemul de iluminare pe baza de LED-uri
Hota este echipatd cu un sistem de iluminare

bazat pe tehnologia LED.

LED-urile asigurd un iluminat optim, o
durata de pdnd la 10 ori mai lungd decat
becurile traditionale si permit economisirea

a 90% din energia electrica.

Pentru inlocuire, contactati Centrul de service

autorizat.

Ce trebuie sa faceti daca...

49

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneazd

Nu existd curent la prizd

Verificati dacd existd curent

la priza.

Opriti si porniti din nou
aparatul pentru a vedea daca
problema persistd.

Aparatul nu este
conectat la sursa de
curent

Verificati dacd aparatul este
conectat la sursa de curent.
Opriti si porniti din nou
aparatul pentru a vedea dacda
problema persistd.

Nivelul de aspiratie al hotei nu
este suficient

Viteza de aspiratie este
prea scazutd

Verificati viteza de aspiratie si
reglati-o conform necesitdtilor.

Filtrele de metal sunt
murdare

Verificati ca filtrele sa fie
curate

Daca nu, spalati filtrele in
masina de spdlat vase.

Deschiderile de
ventilatie sunt blocate

Verificati dacd deschiderile
de ventilatie sunt blocate si
eliberati-le dacd este necesar.

Becul nu functioneazd

Ledul este stricat

Pentru inlocuire, contactati
Centrul de service autorizat.
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inainte de a contacta Centrul de service
avtorizat:

Puneti din nou in functiune aparatul, pentru
a vedea dacd problema a dispdrut. In caz
contrar, opriti-l din nou si repetati operatia
dupd o ora.

Dacd aparatul continud sa nu functioneze
corect dupd ce ati efectuat toate verificarile
indicate in Ghidul de detectare a
defectiunilor si afi pornit din nou aparatul,
contactati Centrul de service autorizat,
explicati clar care este problema si
specificati:

Date tehnice

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu datele tehnice de pe partea
intfernd a aparatului.

* natura defectiunii;

* modelul;

* tipul si numarul de serie al aparatului
(indicate pe pldcuta cu datele tehnice);

* numdrul Service (numdrul ce se gdseste
dupd cuvantul SERVICE, pe pldcuta

cu datele tehnice situatd in interiorul
aparatului).

SN :AVANE S 0000 000 00000
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Informatii privind mediul inconjurator

Reciclarea ambalajului

Materialul de ambalaj este reciclabil 100%
si este marcat cu simbolul recicldrii tf,\_\

. Diferitele componente ale ambalajului
trebuie eliminate in mod responsabil,
respectand reglementdrile autoritdtilor
locale privind eliminarea deseurilor.

Aruncarea la gunoi a produsului

- Acest aparat este marcat in conformitate
cu Directiva Europeand 2012/19/UE
referitoare la Deseurile de Echipament
Electric si Electronic (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).

- Asigur@ndu-va ca acest produs este
eliminat Tn mod corect, contribuiti la
prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii persoanelor, consecinte care
ar putea fi provocate de aruncarea
necorespunzdtoare la gunoi a acestui
produs.

Simbolul == de pe produs sau de pe
documentele care il insotesc indicd faptul
cd acesta nu poate fi aruncat impreund cu
deseurile menajere, ci trebuie predat la
punctul de colectare corespunzator, pentru

reciclarea aparatelor electrice si electronice.

Aruncarea la gunoi a aparatelor

electrocasnice

* Acest aparat este fabricat cu materiale
reciclabile sau reutilizabile. Aruncarea
la gunoi a aparatului trebuie facuta
in conformitate cu normele locale
pentru eliminarea deseurilor. inainte
de aruncarea la gunoi, tdiati cablul de
alimentare.

* Pentru informatii suplimentare referitoare
la eliminarea, valorificarea si reciclarea
aparatelor electrocasnice, contactati
avftoritdtile locale competente, serviciul
de eliminare a deseurilor menajere
sau magazinul de unde ati cumpdrat
aparatul.

Recomandari privind economisirea

energiei

¢ Porniti hota la viteza minima atunci
cand Tncepeti sa gatiti si mentineti-o n
functiune céteva minute dupd terminarea
gatitului.

* Mariti viteza numai in cazul unor cantitdti
mari de fum si vapori si utilizati viteza
(vitezele) amplificate numai in situatii
extreme.

« Tnlocuiti filtrul (filtrele) de carbon atunci
cand este necesar, pentru a mentine o
eficientd optimd& a reducerii mirosurilor.

* Curdatati filtrul (filtrele) pentru grdsime
atunci c@nd este necesar, pentru a
mentine o eficientd optima a filtrului
pentru grasime.

* Utilizati diametrul maxim al sistemului de
conducte indicat in acest manual pentru a
optimiza eficienta si a minimiza zgomotul.

Declaratie de conformitate

Ce

* Acest aparat a fost proiectat, fabricat si
comercializat in conformitate cu:

- normele de siguranta din Directiva
~Joasa tensiune” 2006/95/CE (care
inlocuieste 73/23/CEE si modificdrile
ulterioare);

- cerinfele de ecodesign ale
reglementdrilor europene nr. 65/2014
si nr. 66/2014 in conformitate cu
standardul european EN 61591-1.

- cerinfele de protectie din Directiva
"EMC" 2004/108/CE.

Siguranta electricd a aparatului este
asiguratd doar cand este conectat corect la
o instalatie omologatd de impdmantare.
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GARANTIE IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?
Aceastd garantie este valabild timp de
cinci (5) ani de la data cumpdrdrii initiale a
aparatului dv. de la IKEA, in afard de cazul
n care aparatul se numeste LAGAN, cénd
se aplicd numai doi (2) ani de garantie.
Bonul initial de cumpdrare este necesar ca
dovadd a cumpdrdrii. Dacd se efectueazd
reparatii in timpul garantiei, acest lucru nu
va extinde perioada de garantie pentru
aparat.

Ce aparate nu sunt acoperite de garantia
de cinci (5) ani de la IKEA?

Gama de aparate numite LAGAN si foate
aparatele cumpdrate de la IKEA inainte de
1 august 2007.

Cine va furniza asistenta?

Furnizorul de asistenta IKEA va furniza
asistentd prin centrele sale de asistentd sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistentd.

Ce anume acopera aceastd garantie?
Aceastd garantie acopera defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de
defecte din fabricatie sau de defectiuni ale
materialului, aparute de la data cumpardrii
de la IKEA. Aceasta garantie se aplica
numai pentru uzul casnic. Exceptiile sunt
specificate sub titlul “Ce anume nu este
acoperit de aceastd garantie?”. In timpul
perioadei de garantie, costurile pentru
remedierea defectiunilor, de ex. reparatii,
piese, manoperd si deplasare, vor fi
acoperite, cu conditia ca aparatul sa fie
accesibil pentru reparatii fara cheltuieli
speciale. In aceste conditii sunt aplicabile
liniile directoare UE (Nr. 99/44/EG) si
reglementdrile locale respective. Piesele
nlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru remedia
problema?
Furnizorul de asistentd desemnat de IKEA va
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examina produsul si va hotdri, dacd acesta
se incadreazad in conditiile de garantie.
Dacd se considerd ca conditiile de garantie
sunt respectate, furnizorul de asistentd IKEA
sau partenerii autorizati pentru asistentd,
prin centrele lor de asistentd, la discretia
lor, fie vor repara produsul defect, fie il

vor nlocui cu acelasi produs sau cu altul
comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta

garantie?

e Uzura normalg.

e Deteriordrile deliberate sau din
neglijentd, deteriordrile cauzate
de nerespectarea instructiunilor de
functionare, instalarea incorecta
sau conectarea la o sursd de curent
necorespunzdtoare, deteriordrile
cauzate de reactii chimice sau
electrochimice, deteriordrile provocate
de ruging, coroziune sau apd, si inclusiv,
dar nu limitat la acesteq, deteriordrile
cauzate de continutul excesiv de calcar
din apa de alimentare, deteriordrile
cauzate de conditiile de mediu
anormale.

e Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

e Piesele nefunctionale si decorative,
care nu afecteaza utilizarea normald
a aparatului, inclusiv zgdrieturile si
posibilele diferente de culoare.

e Deteriordrile accidentale cauzate
de obiecte sau substante strdine si
curdtarea sau desfundarea filtrelor, a
sistemelor de evacuare sau a sertarelor
pentru detergent.

e Deteriorarea urmatoarelor piese:
vitroceramicd, accesorii, cosurile de vase
si de tacGmuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de etansare, becuri
si capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase si piese ale carcaselor. In afard
de cazul in care se poate demonstra
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cd aceste deteriordri se datoreazd
defectelor de fabricatie.

e Cazurile in care nu s-a gdsit nicio
defectiune in timpul vizitei tehnicianului.

e Repardtiile care nu au fost executate
de furnizorii de asistent& desemnati de
noi si/sau de un partener contractual
autorizat pentru asistentd, sau pentru
care s-au folosit piese de schimb
neoriginale.

* Repardtiile cauzate de o instalare
defectuoasd sau care nu este conformd
cu specificatiile.

e Utilizarea aparatului in mediu non-
casnic, de ex. utilizarea profesionald.

«  Deteriorarea datoratd transportului. in
cazul in care clientul transporta produsul
acasa la el sau la o altd adresad,
compania IKEA nu este rdspunzdtoare
pentru deteriordrile cauzate in timpul
transportului. Daca IKEA livreaza
produsul la adresa indicatd de client,
atunci deteriorarea produsului care
poate apdrea in timpul transportului
este acoperitd de IKEA.

e Costurile pentru efectuarea instaldrii
initiale a aparatului IKEA.

Totusi, dacd un furnizor de asistentd
IKEA sau un partener autorizat pentru
asistentd repard sau inlocuieste aparatul
in cadrul acestei garantii, furnizorul de
asistentd sau partenerul autorizat pentru
asistentd va reinstala aparatul reparat
sau va instala aparatul inlocuit, dacd
este necesar.

Aceste restrictii nu se aplica operatiunilor

corecte efectuate de un specialist calificat,

care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificatiile de
sigurantd tehnica din altd tard a UE.

Cum se aplicd legea din tara de utilizare
Garantia IKEA v& acordd drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc
cerintele tuturor legilor locale.

In orice caz, aceste conditii nu limiteazd
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n niciun mod drepturile consumatorilor,
prevdzute de legislatia locald.

Zona de validitate
Pentru aparatele care sunt cumpdrate intr-o
tard a UE si sunt duse in alta tard a UE,
asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor
de garantie normale in noua tard.
Obligatia de a asigura asistentd in cadrul
garantiei existd doar dacd aparatul
respectd si este instalat in conformitate cu:
- specificatiile tehnice din tara in care se
solicitd cererea de garantie;
- Instructiunile de Asamblare si Informatiile
privind siguranta din Manualul de
Utilizzare.

ASISTENTA speciald POST-VANZARE

pentru aparatele IKEA

V& rugdm sd nu ezitafi sd contactati centrul

de service autorizat desemnat de IKEA

pentru:

* aface o solicitare de servicii in conditiile
acestei garantii;

e a cere lGmuriri despre instalarea
aparatului IKEA in mobila speciald de
bucatarie IKEA;

e acere |[dmuriri despre functiile
aparatelor IKEA.

Pentru a vd putea asigura cea mai bund

asistentd, va rugdm sa cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau Manualul

Utilizatorului, inainte de a ne contacta.

Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie
de asistenta noastra

Va rugdm sd consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a centrelor de
service autorizate desemnate
de IKEA si pentru numerele de
telefon nationale respective.

Pentru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomandam sa
utilizati numerele de telefon speciale,
din lista de la sfarsitul acestui
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manual. Comunicati intotdeauna
numerele indicate in brosura
aparatului specific pentru care aveti
nevoie de asistenta. De asemenea,
va rugdm sa comunicati intotdeauna
numarul articolului IKEA (un cod de 8
cifre) si numarul de service format din
12 cifre, aflate pe placuta cu datele
tehnice ale aparatului dv.

@ PASTRATI BONUL DE CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumpdrare si este
necesar pentru aplicarea garantiei.

Pe chitantd se gdseste numele IKEA si
numdrul articolului (un cod de 8 cifre)
pentru fiecare dintre articolele pe care
le-ati cumpdrat.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Daca aveti intrebdri suplimentare care nu au
legdturd cu Serviciul de Asistentda Tehnica
pentru aparatele dv., vd rugdm sd contactati
call-centerul celui mai apropiat magazin
IKEA. V& recomanddm sa cititi cu atentie
documentatia aparatului inainte de a ne
contfacta.
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Sigurnosne informacije

Prije prve uporabe

Vasa sigurnost i sigurnost drugih je

najvaznija.

Skinite zastitne komade kartona, zastitnu

foliju i naljepnice s dodatnih dijelova.

Provjerite da se ureda;j nije ostetio u

prijevozu.

Kako biste izbjegli osteéenja, nemojte

stavljati nikakvu tezinu na uredaj. Nemojte

izlagati uredaj atmosferskim utjecajima.

Ovaqj priru¢nik i sam uredaj pruzaju vazna

sigurnosna upozorenja koja trebate procitati

i stalno ih se pridrzavati.

A Ovo je simbol paznje vezan uz
sigurnost, koji upozorava korisnike na

potencijalne rizike za njih i za druge.

Svim sigurnosnim upozorenjima prethode

simbol paznje i sljededi pojmovi:

A OPASNOST: oznacava opasnu
situaciju koja ¢e, ako je ne izbjegnete,

prouzroditi ozbiljnu ozljedu.

A UPOZORENJE: oznacava opasnu
situaciju koja bi, ako je ne izbjegnete,

mogla prouzrociti ozbiljnu ozljedu.

Sva sigurnosna upozorenja daju specificne

detalje o prisutnoj potencijalnoj opasnosti

i naznacuju kako smanijiti rizik od ozljede,

osteéenja i elekiricnog udara koji su

posljedica neprikladne uporabe uredaja.

Pazljivo se pridrzavajte uputa u nastavku.

Mjere opreza i opée preporuke

e Elektricno postavljanje i prikljucenje na
elektri¢ni sustav mora izvrsiti kvalificirani
tehniéar, prema uputama proizvodaca
i u skladu s lokalnim sigurnosnim
propisima. Nemojte popravljati niti
zamjenjivati nijedan dio uredaja osim
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ako se to izricito ne navodi u korisni¢kom
priruéniku.

e Uredaj morate iskopcati iz elektri¢cnog
napajanja prije vrienja bilo kakvog
rada na postavljanju.

* Uredaj treba obvezno uzemljiti.
(Zahtijeva se samo za klasu ).

e Elektri¢ni kabel mora biti dovoljno
dug kako bi se ureda;j, kad je smjesten
u svom sjedistu, mogao ukopcati u
elektri¢nu uticnicu.

* Nemojte povladiti kabel za elektricno
napajanje kako biste iskopcali uredaj.

* Nakon postavljanja elektricne
komponente ne smiju biti dostupne
korisniku.

* Nemojte dodirivati uredaj mokrim
dijelovima tijela niti rukovati njime ako
ste bosi.

e Ovaqj uredaqj nije namijenjen uporabi
od strane osoba (ukljucujuéi djecu)
sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, odnosno bez
iskustva i znanja o uredaju, osim ako ih
osobe odgovorne za njihovu sigurnost
ne nadziru ili prethodno ne upute u
njegovu uporabu.

* Nemojte popravljati niti zamjenjivati
nijedan dio uredaja osim ako se to
izri¢ito ne navodi u priruéniku. Sve ostale
postupke odrzavanja mora izvrsiti
specijalizirani tehnicar.

* Djecu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

*  Prilikom busenja zida pazite da ne
ostetite elektricne spojeve i/ili cijevi.

*  Otvori za zrak moraju uvijek ispustati
vani.
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¢ Proizvodac odbija svu odgovornost
za bila kakva ostec¢enja prouzroéena
neprikladnom uporabom ili pogresnim
postavkama.

e Odgovarajuce odrzavanje i ¢is¢enje
osiguravaju dobar i uredan rad
te najbolju djelotvornost uredaja.
Redovno Cistite svu okorjelu necistocu
na povrsinama, kako biste izbjegli
nagomilavanje masnode. Redovno
izvadite i odistite ili promijenite filter.

e Nemojte nikad flambirati hranu ispod
uredaja. Uporaba otvorenog plamena
moze prouzrociti pozar.

e Nepridrzavanje uputa za ¢isé¢enje
kuhinjske nape i zamjenu filtera moze
dovesti do pozara.

* Odvodenje zraka se ne smije vrsiti kroz
dimnjak za uklanjanje dima koji stvaraju
plinski uredaji ili uredaji na druga
goriva, nego mora imati odvojeni izlaz.
Treba postivati sve drzavne propise o
isisavanju dima.

e Treba postojati prikladna ventilacija ako
se kuhinjsku napu koristi istovremeno s
drugim uredajima koji rade na plin ili
druga goriva. Negativni tlak u prostoriji
ne smije prelaziti 4 Pa (4 x 10-5 bar).
Stoga osigurajte dobru ventilaciju
prostorije.

* Nemojte ostavljati tave bez nadzora
prilikom przenja, jer bi se ulje koje przi
moglo zapaliti.

* Prije dodirivanja Zarulja, uvjerite se da
su hladne.

*  Nemojte koristiti kuhinjsku napu ako
zarulja nije ispravno postavljena, niti
je ostavljati bez zarulje, jer to moze
prouzrociti elektricni udar.

* Kuhinjska napa nije radna povrsina,
zato nemojte stavljati nikakve predmete
na nju niti je preopteretiti.

e Za vrijeme vrsenja radnji postavljanja
ili odrzavanja nosite prikladne radne
rukavice.
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*  Ovaj uredaj nije pogodan za vanjsku
uporabu.
UPOZORENUJE: prilikom uporabe ploce
za kuhanje, dostupni dijelovi kuhinjske
nape se mogu zagrijati.

Postavljanje i prikljucenje

Nakon uklanjanja ambalaze s uredaja
provjerite da se on nije ostetio u prijevozu.
U sluéaju problema, kontaktirajte ovlasteni
Servisni centar. Kako biste izbjegli ostecenja,
izvadite uredaqj iz pakiranja od pjenastog
polistirena tek u trenutku postavljanja.

Priprema za postavljanje
A UPOZORENUJE: ovo je tezak proizvod;
kuhinjsku napu trebaju podizati i
postaviti iskljucivo dvije ili viSe osoba.
Minimalni razmak izmedu ploce za kuhanje
i donjeg dijela kuhinjske nape ne smije biti
manji od 65 cm kod Stednjaka koji rade na
plin ili druga goriva i 50 cm kod elektri¢nih
stednjaka.
Prije postavljanja provjerite i minimalne
razmake koji se navode u prirucniku za
Stednjak.
Ako upute za postavljanje stednjaka nalazu
veci razmak izmedu Stednjaka i kuhinjske
nape, treba postivati taj razmak.

Elektriéno prikljucenje

Uvjerite se da napon naznacen na nazivnoj
plocici uredaja odgovara naponu elekiricne
mreze.

Tu informaciju mozete nadi unutar kuhinjske
nape, ispod filtera za masnodu. Zamjenu
elektricnog kabela (tip HO5 VV-F) mora
izvrsiti kvalificirani elektri¢ar. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Ako kuhinjska napa ima elektri¢ni utikac,
ukopdcajte ga na uti¢nicu sukladnu vazedim
propisima i koja se nalazi na dostupnom
mjestu.

Ako nema utikaca (izravno spajanje na
elektricnu mrezu) ili se uti¢nica ne nalazi na
dostupnom mjestu, kvalificirani elektri¢ar
treba postaviti standardni dvopolni prekidac
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koji ¢e omoguditi potpuno izoliranje od
elektricne mreze u uvjetima prenaponske
kategorije lll, sukladno pravilima ozicenja.

Uporaba

Kuhinjska napa je projektirana za
postavljanje i uporabu bilo kao "model
za odvodenje", bilo kao "model za
recirkulaciju" zraka.

AN
Model za odvodenje (vidi simbol u
knjizici s uputama za postavljanje)
Para od kuhanja se usisava i kanalizira
izvan kuée kroz ispusnu cijev (nije u dostavi)
pri¢vrs¢enu na izlaz za paru na kuhinjskoj
napi.
Uvjerite se da je ispusna cijev pravilno
pricvrséena na izlaz za zrak putem
odgovarajuéeg sustava spajanja.
Vazno: ako je veé montiran, izvadite filter
(filtere) od ugljena.
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[P
Model za recirkulaciju (vidi simbol e
v knjizici s uputama za postavljanje)
Zrak se filtrira kroz jedan ili vise filtera od
ugljena i zatim ponovno 3alje u prostoriju.
Vazno: osigurajte odgovarajuéu cirkulaciju
zraka oko kuhinjske nape.

Vazno: ako se kuhinjska napa dostavlja bez
filtera od ugljena, morate ih montirati prije
nego $to Cete koristiti napu. Filtere mozete
nabaviti u trgovini.

Kuhinjsku napu treba postaviti daleko od
narocito prljavih podrucja, prozora, vrata i
izvora topline.

Pribor za pri¢vric¢ivanje na zid nije ukljuéen,
jer zidovi od razlicitih materijala zahtijevaju
razlicite vrste pricvrsnog pribora. Koristite
sustave pricvri¢enja koji su prikladni
zidovima u vasem domu i tezini uredaja. Za
vise detalja kontaktirajte specijaliziranog
trgovca.

Cuvaite ovu knjizicu za buduée potrebe.
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Opis proizvoda

Push/Pull gumb.
LED svjetlo.

Filter za masnodu.
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Upravljaéka ploca

0 £ AP AP
n B E @

ISKLJUCEN polozaj

Bl UKLJUCENO svietlo

Snaga 1 isisavanja s UKLJUCENIM
svjetlom
Snaga 2 isisavanja s UKLJUCENIM
svjetlom

Snaga 3 isisavanja s UKLJUCENIM
svjetlom

Snaga 3 isisavanja

Snaga 2 isisavanja

Snaga 1 isisavanja

Push/Pull gumb

Za uporabu ove vrste gumba, pritisnite ga u
sredini.

Gumb izlazi van.

Okrenite ga na Zeljeni polozaj.
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Po zavrsetku rada, okrenite gumb na 0 i
ponovno ga pritisnite kako biste ga vratili u
pocetni polozaj.

Rad

Kod posebno koncentrirane pare i

dima koristite postavku najveée brzine.
Savjetujemo da kuhinjsku napu ukljucite 5
minuta prije pocetka kuhanja i ostavite je
raditi jos 15 minuta nakon kraja kuhanja.
Za odabir funkcija kuhinjske nape
jednostavno lagano dodirnite upravljacke
tipke.
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Cis¢enje i odrzavanje

A UPOZORENUJE: - Nemojte nikad

koristiti uredaje za ¢iséenje na paru.

- Iskopcajte uredaj iz elektricnog napajanja.

VAZNO: nemojte koristiti korozivna niti

abrazivna sredstva za ¢iséenje. Ako bilo koji

od tih proizvoda slu¢ajno dode u dodir s

uredajem, odmah odistite vlaznom krpom.

* Povrsine distite vlaznom krpom. Ako je
on vrlo prljav, dodajte nekoliko kapi
sredstva za pranje u vodu. Dovrsite
suhom krpom.

VAZNO: nemojte rabiti abrazivne spuzve

niti metalne strugace ili Zicane jastucice. Oni

vremenom mogu ostetiti povrsinu.

» Koristite sredstva za ¢iséenje posebno
namijenjena cis¢enju uredaja i slijedite
upute proizvodaca.

VAZNO: filtere &istite najmanje jednom

mjesecno kako biste uklonili sve ostatke ulja

ili masnode.

Ciséenije filtera za masnoéu

Trajnost metalnog filtera za masnodu je
neogranicena i freba ga oprati najmanje
jednom mjesecno bilo ruéno, bilo u

perilici posuda, na kratkom ciklusu i niskoj
temperaturi. Kod ¢iséenja u perilici posuda,
filter za masnoéu moze izgubiti sjaj: to nece
utjecati na njegovu sposobnost filtriranja.

Odrzavanije filtara za masnocu:

1. Iskopcajte kuhinjsku napu iz elektriénog
napajanja.

2 lzvadite filtere za masnodu: povucite
rucku za otpustanje opruge, zatim
izvadite filter prema dolje.

3. Nakon ¢is¢enja ponovno montirajte filter
obrnutim redoslijedom i uvjerite se da
on pokriva cijelu povrsinu za isisavanje.
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Odrzavanije filtera od ugljena (ako je

kuhinjska napa postavljena u nacinu za

recirkulaciju)

1. lzvadite filter za masnodu.

2. Pricvrstite (bajonetski spoj) 1 filter od
ugljena sa svake strane prijenosnika.

3. Vrsedi gore navedeni postupak obrnutim
redoslijedom izvadite filter od ugljena.

4. Ponovno namjestite filter za masnocu.

Filter od ugljena se ne moze prati niti

regenerirati.

Zamijenite ga svaka 4 mjeseca.
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LED svjetlo

Kuhinjska napa ima sustav osvjetljenja koji

se temelji na tehnologiji LED.

LED Zaruljice jamce optimalno osvjetljenje,
trajanje do 10 puta vise od tradicionalnih
Zarulja te omogucuju ustedu od 90%

elektri¢ne energije.

Za zamjenu, kontaktirajte ovlasteni Servisni

centar.

Sto uciniti ako...
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi

Nema elektricne
energije u mrezi

Provjerite ima li u mrezi
elektricne energije.

Iskljuéite uredaj i ponovno ga
pokrenite kako biste vidjeli
hoce li kvarovi ustrajati.

Uredaj nije priklju¢en na
elektricno napajanje

Provjerite je li uredaj
prikljucen na elektricno
napajanje.

Iskljucite uredaj i ponovno ga
pokrenite kako biste vidjeli
hoce li kvarovi ustrajati.

Razina usisavanja kuhinjske
nape nije dostatna

Brzina usisavanja je
preniska

Provjerite brzinu usisavanja i
podesite prema potrebi.

Metalni filteri su prljavi

Provjerite jesu i filteri Cisti.
Ako nisu, odistite filtere u
perilici posuda.

Otvori za zrak su
zaprijeceni

Provjerite ima li zapreka na
otvorima za zrak te ih prema
potrebi uklonite.

Svjetlo ne radi

LED Zaruljica se razbila

Za zamjenu, kontaktirajte
ovlasteni Servisni centar.
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Prije kontaktiranja ovlastenog Servisnog
centra

Ponovno ukljucite uredaj kako biste vidjeli
je li problem nestao. Ako nije, ponovno ga
iskljucite i ponovite radnju nakon jednog
sata.

Ako vas uredaj jos uvijek ne radi kako treba
i nakon sto ste izvrsili provjere nabrojene

U uputama za slucaj kvara i ponovno
ukljudili uredaj, kontaktirajte ovlasteni
Servisni centar, jasno im objasnite problem
i navedite:

Tehnicki podaci

Tehnic¢ke informacije se nalaze na nazivnoj
plodici s unutarnje strane uredaja.
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* vrstu kvara;

* model;

* tip i serijski broj uredaja (navodi se na
nazivnoj plocici);

. servisni broj (broj iza rijeci
SERVICE na nazivnoj plocici unutar uredaja).

SN :AVANE S 0000 000 00000
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Briga o okolisu

Odlaganje ambalaze

Ambalazni materijal se moze 100%
reciklirati i oznacen je simbolom recikliranja
L’.\)- Stoga razne dijelove ambalaze

morate odloziti odgovorno i pridrzavajuci
se u potfpunosti propisa lokalnih vlasti o
odlaganju otpada.

Rashodovanje proizvoda

- Ovaj uredaj je oznacen sukladno
europskoj direktivi 2012/19/EZ o
elekiri¢cnom i elektroni¢kom otpadu
(WEEE).

- Pravilnim rashodovanjem ovog proizvoda
doprinosite sprjecavanju mogudih stetnih
posljedica po okolis i po zdravlje ljudi, koje
moze prouzroCiti neprikladno zbrinjavanje

ovog ?roizvoda.

Simbol == na proizvodu ili na popratnoj
dokumentaciji oznaéava da se s njim ne
smije postupati kao s kuénim otpadom,
nego ga treba odnijeti odgovarajuéem
sakupljalistu za recikliranje elektriénog i
elekironic¢kog otpada.

Rashodovanje kuéanskih uredaja

¢ Ovaj uredd;j je proizveden od materijala
koje se moze reciklirati ili ponovno
iskoristiti. Odlozite ga sukladno lokalnim
propisima o odlaganju ofpada. Prije
rashodovanja odrezite kabel za elektri¢no
napajanje.

e Za vise informacija o postupanju, oporabi
i recikliranju elektri¢nih ku¢anskih uredaja,
kontaktirajte nadlezne lokalne vlasti,
sluzbu za sakupljanje komunalnog otpada
ili trgovinu u kojoj ste uredaj kupili.

Savjeti za ustedu energije

+ UKLJUCITE kuhinjsku napu na minimalnu
brzinu kad pocinjete s kuhanjem i
pustite je da radi nekoliko minuta nakon
zavrsetka kuhanja.
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* Povedaijte brzinu samo u sluéaju velike
koli¢ine dima i pare te koristite nagla
povedéanja brzine(a) samo u ekstremnim
situacijama.

* Filter(e) od ugljena zamijenite kad je
to potrebno kako biste sacuvali dobru
ucinkovitost smanjivanja neugodnih
mirisa.

* Filter(e) za masnocu zamijenite kad je
to potrebno kako biste sacuvali dobru
ucinkovitost filtera za masnocu.

* Koristite maksimalni promjer odvodnog
sustava koji se navodi u ovom prirucniku
kako biste optimizirali ucinkovitost i sveli
buku na najmanju mjeru.

Izjava o sukladnosti

Cce

* Ovaj uredaj je projektiran, proizveden i
komercijalizira se sukladno:

- sigurnosnim ciljevima direktive
2006/95/EZ o niskom naponu (koja
zamjenjuje 73/23/EEZ i naknadne
dopune);

- zahtjevima eko dizajna europskih
Uredbi br. 65/2014 i br. 66/2014,
sukladno europskoj normi EN 61591-1;

- zastitnim zahtjevima direktive
2004/108/EZ o elektromagnetskoj
kompatibilnosti ("EMC").

Elektricna sigurnost uredaja se moze jamditi
samo ako je on pravilno priklju¢en na
odobreni sustav uzemljenja.
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IKEA JAMSTVO

Koliko dugo vrijedi IKEA jamstvo?

Ovo jamstvo vrijedi pet (5) godina od
originalnog datuma kupnje Vaseg uredaja
kod IKEA-e, osim ako se radi o uredaju

pod nazivom LAGAN; u tom slucaju
primjenjuje se jamstvo u frajanju od dvije
(2) godine. Kao dokaz kupnje potrebno

je imati originalni racun. Ako se servisna
usluga izvodi u jamstvenom roku, fime se ne
produzuje jamstveni rok uredaja.

Koji uredadiji nisu pokriveni jamstvom u
trajanju od pet (5) godina?

Asortiman uredaja pod nazivom LAGAN i
svi uredaji kupljeni u robnim ku¢ama IKEA
prije 1. kolovoza 2007. godine.

Tko ée izvrSavati servisne usluge?
Pruzatelj usluga IKEA-e vrsit e servisne
usluge preko vlastitih servisnih sluzbi ili
mreze ovlastenih servisnih partnera.

Sto je pokriveno ovim jamstvom?

Ovo jamstvo pokriva kvarove na uredaju
nastale kao posljedica gresaka u konstrukciji
ili materijalima od datuma kupovine od
IKEA-e. Ovo jamstvo primjenjuje se samo
na kuénu uporabu. Izuzeci su navedeni

pod naslovom “Sto nije pokriveno ovim
jamstvom?” Pod jamstvenim rokom, troskovi
za uklanjanje kvarova, kao npr. popravci,
dijelovi, troskovi rada i transportni troskovi
su obuhvacdeni jamstvom, pod uvjetom da je
uredaj dostupan za popravak bez posebnih
izdataka. Pod istim uvjetima primjenjuje

se Direktiva 99/44/EZ i odnosne lokalne
odredbe. Zamijenjeni dijelovi postaju
vlasnistvo IKEA-e.

$to ¢e IKEA uéiniti kako bi rijesSila
problem?

Imenovani pruzatelj usluga IKEA-e ¢e
pregledati proizvod i odluciti, po vlastitom
nahodenju, je li proizvod pokriven ovim
jamstvom. Ako odluci da je proizvod
pokriven jamstvom, pruzatelj usluga IKEA-e
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ili njegov ovlasteni servisni partner ¢e
preko vlastitih servisnih sluzbi, po vlastitom
nahodenju, izvrsiti popravak neispravnog
proizvoda ili ¢e ga zamijeniti istim ili
odgovarajué¢im proizvodom.

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

e Istrosenost pri normalnoj uporabi.

¢ Namjerna osteéenja ili ostecenja
nastala uslijed nemarnosti, nepostivanja
uputa za rad, neispravne instalacije ili
povezivanja na pogresan napon, kao
posljedica kemijskih ili elektrokemijskih
reakcija, hrde, korozije ili prodora vode,
koja obuhvadaju ali se ne ograni¢avaju
na osteéenja prouzro¢ena pretjeranom
koli¢inom kamenca u dovodnoj vodi i
abnormalnim uvjetima okolisa.

Potrosni dijelovi ukljucujuéi baterije i
zarulje.

* Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji
ne utjecu na normalnu uporabu uredagja,
ukljucujudi bilo kakve ogrebotine ili
moguce razlike u boji.

e Sluéajna ostecenja prouzrocena stranim
predmetima ili tvarima i ¢is¢enjem
ili deblokiranjem filtera, sustava za
ispustanje vode ili ladica za sredstvo za
pranje.

e Ostedenja slijededih dijelova:
staklokeramike, pribora, kosara za
posude i pribor za jelo, dovodnih
i odvodnih cijevi, brtvi, Zarulja i
poklopaca za zarulje, zaslona,
gumbova, kuéista i dijelova kudista. Osim
ako se moze dokazati da su ta osteéenja
prouzroena greskama u proizvodniji.

e Sluéajevi kad se za vrijeme posjete
tehnic¢ara ne moze otkriti kvar.

*  Popravci koji nisu izvrSeni od strane
nasih pruzatelja usluga i/ili ugovorno
ovlastenih servisnih partnera ili ako se
nisu koristili originalni rezervni dijelovi.
Popravci prouzroceni pogresno
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izvrSenim instalacijoma ili instalacijama
koje nisu u skladu sa specifikacijom.

¢ Uporaba uredaja u ne-kuéanske,
odnosno profesionalne svrhe.

e Osteéenja prouzrocena fransportom. U
slucaju da kupac prevozi proizvod do
svog domai ili na neku drugu adresu,
IKEA nije odgovorna za bilo kakva
ostecenja nastala tijekom transporta.
Medutim, ako IKEA isporudi proizvod na
adresu kupca, u fom sluéaju ostecenja
na proizvodu nastala tijekom isporuke
bit ¢e na teret IKEA-e.

e Troskovi izvodenja prve instalacije IKEA
uredaja.

Medutim, ako imenovani pruzatelj
usluga IKEA-e ili njegov ovlasteni
servisni partner izvrsi popravak ili
zamijeni uredaj pod uvjetima ovog
jamstva, imenovani pruzatelj usluga
ili njegov ovlasteni servisni partner ¢e
ponovo instalirati popravljeni uredaj
ili ¢e, ako je neophodno, instalirati
zamijenjeni ureda;j.

Ova ograniéenja ne primjenjuju se na

ispravan rad izvr$en od strane kvalificiranog

struénjaka koji koristi nase originalne
dijelove u svrhu prilagodavanja uredaja
tehnickim sigurnosnim propisima koji se
odnose na jednu drugu zemlju Europske
unije.

Primjena lokalnih zakona

IKEA jamstvo pruza vam posebna zakonska

prava, koja pokrivaju ili premasuju lokalne

zakonske zahtjeve. Medutim, ovi uvjeti ne
ograni¢avaju ni na koji nacin potrosacka
prava zajamcena lokalnim zakonodavstvom.

Podruéje valjanosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj od
zemalja Europske unije i odneseni u drugu
zemlju u Europskoj uniji, usluge ¢e biti
pruzene u okviru uvjeta jamstva koji se
normalno primjenjuju u novoj zemlji.
Obveza izvrSenja usluga u okviru jamstva
postoji samo ako je ureda;j instaliran u
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skladu s:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj
se podnosi zahtjev pod jamstvom;

- Uputama za montazu i Sigurnosnim
informacijama u Uputama za uporabu.

Poseban OVLASTENI SERVISNI CENTAR za

IKEA uredaje

Molimo vas da bez oklijevanja kontaktirate

ovlasteni servisni centar IKEA-e ako Zzelite:

* podnijeti zahtjev za servisiranje pod
ovim jamstvom;

* traziti objasnjenja u vezi s instalacijom
IKEA uredaja u namjenskim kuhinjskim
elementima IKEA,

* traziti objasnjenja u vezi s funkcijama
IKEA uredaja.

Kako bismo vam zajamdili dobivanje

najbolje pomodi, prije nego $to nas

kontaktirate, pazljivo procitajte Upute za
montazu i/ili Upute za uporabu.

Kako doéi do nas ako trebate nasu uslugu

Na zadnjoj stranici ovog
priru¢nika mozete naci
kompletnu listu ovlastenih
servisnih centara i njihove
telefonske brojeve u
Hrvatskoj.

@ Kako bismo vam sto brze odgovorili,
savjetujemo vam da koristite
posebne telefonske brojeve
navedene u ovom priruéniku. Uvijek
pogledajte brojeve navedene u
trazite pomod.

Isto tako uvijek navedite IKEA broj
artikla (8-znamenkasti broj koda)

i 12-znamenkasti servisni broj koji
se nalazi na natpisnoj ploéici vaseg
uredaja.

@ SACUVAJTE RACUN!
To je vas dokaz o kupnji i potreban
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vam je za podnosenje zahtjeva za
infervenciju pod jamstvom. Isto tako,
na raéunu mozete nadi naziv i broj
IKEA artikla (8-znamenkasti broj koda)
za svaki od uredaja koji ste kupili.

Trebate li dodatnu pomoé?

Za sva dodatna pitanja o vasem uredaju
koja nisu vezana s ovlastenim servisnim
centrom, molimo vas da kontaktirate najblizi
pozivni centar robne kuée IKEA. Savjetujemo
vam da pazljivo procitate dokumentaciju
koja se odnosi na ureda;j prije nego $to nas
kontaktirate.
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Bezbednosne informacije

Pre prve upotrebe

Vasa bezbednost i bezbednost drugih

osoba veoma su vazne.

Uklonite zastitne delove od kartona, zastitnu

foliju i nalepnice sa pribora.

Posle raspakivanja uredaja, proverite da

nije oste¢en za vreme transporta.

Da biste spredili bilo kakvo ostecenje, ne

stavljajte nikakve teske predmete na uredaj.

Nemojte izlagati uredaj atmosferskim

agensimma.

Ovo uputstvo i sam ovaj uredaj pruzaju

vazne poruke o sigurnosti, koje treba

procitati i kojih se treba uvek pridrzavati.

A Ovo je simbol upozorenja koji se
odnosi na bezbednost i koji upozorava

korisnike na potencijalne opasnosti po njih i

druga lica.

Sve poruke o bezbednosti slede iza simbola

upozorenja i sledecih termina:

A OPASNOST: ukazuje na opasnu
situaciju koja ¢e, ukoliko se ne izbegne,

prouzrokovati ozbiljne povrede.

A UPOZORENJE: ukazuje na opasnu
situaciju koja, ukoliko se ne izbegne,

moze da izazove ozbiljne povrede.

Sva bezbednosna upozorenja navode

specifiéne detalje o prisutnoj potencijalnoj

opasnosti/upozorenju, zatim ée navesti kako

da ogranicite opasnost od ozledivanja,

osteéenja i elektricnog udara koji moze da

nastane usled nepropisne upotrebe uredaja.

Pridrzavajte se pazljivo sledecih uputstava.

Mere predostroznosti i opste preporuke

e Elektricnu instalaciju i prikljuéivanje
mora da izvede kvalifikovani tehnic¢ar
u skladu sa preporukama proizvodaca
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i lokalnim bezbednosnim propisima.
Nemojte popravljati ili zamenjivati neki
deo uredaja ukoliko to nije posebno
navedeno u uputstvu za upotrebu.

e Uredaj mora da se iskljudi iz elekiri¢ne
mreZe za napajanje pre obavljanja bilo
kakvih radova na instaliranju.

e Uzemljenje uredaja je obavezno.
(Potrebno samo za klasu 1)

e Elektri¢ni kabl za napajanje mora da
bude dovoljno dugadak za prikljucivanje
uredaja na elektriénu mrezu kada se
stavi u svoje kudiste.

¢ Nemojte povladiti elektri¢ni kabl za
napajanje da biste iskopcali ureda;.

e Elektri¢ni delovi ne smeju da budu lako
dostupni korisniku posle instaliranja.

e Nemojte dodirivati uredaj vlaznim
delovima tela i nemojte ga koristiti
bosonogi.

e Uredaj nije namenjen za koris¢enje
od strane osoba (Sto obuhvata i decu)
sa smanjenim fizickim, psihickim ili
mentalnim sposobnostima ili bez
dovoljno iskustva i znanja o njemu
ukoliko nisu pod nadzorom ili ih ne
uputi u njegovo koriséenje osoba koja je
odgovorna za njihovu bezbednost.

e Nemojte popravljati ili zamenjivati bilo
koji deo uredaja, ukoliko fo nije posebno
navedeno u uputstvu za upotrebu. Sve
ostale poslove odrzavanja mora da
obavi specijalizovani serviser.

e Decu treba nadgledati da bi se
osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

¢ Kada busite zid, pazite da ne ostetite
elekiri¢ne instalacije ili cevi u zidu.
Ventilacione cevi moraju uvek da
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izbacuju vazduh u spoljnu sredinu.

¢ Proizvodac odbacuje svaku odgovornost
za neodgovarajuéu upotrebu ili
nepropisno podesavanje.

e Odgovarajuce odrzavanje i ¢is¢enje
obezbeduju dobro funkcionisanje i
najbolje radne karakteristike uredaja.
Redovno distite upornu prljavstinu na
povrsini da biste sprecili sakupljanje
masnoce. Skinite filter i Cistite ili
zamenjujte filter redovno.

*  Nemojte nikada prelivati jelo alkoholom
na plamenu (postupak flambiranja)
ispod uredaja. Koriséenje otvorenog
plamena moze da prouzrokuje pozar.

¢ Nepridrzavanje propisa za cisc¢enje
aspiratora i zamenu filtera moze da
dovede do izbijanja pozara.

*  Vazduh koji se izbacuje ne sme da se
sprovodi kroz isti dimnjak koji se koristi
za odvodenje dimnih gasova iz uredaja
koji koriste sagorevanje gasa ili drugih
goriva, ve¢ mora da ima poseban
ispusni kanal. Moraju se postovati svi
nacionalni propisi koji se odnose na
odvodenje dimnih gasova.

*  Mora da bude obezbedena
odgovarajuca ventilacija ako se
aspirator koristi istovremeno sa drugim
uredajima na gas ili druge zapaljive
materijale. Negativan pritisak u prostoriji
ne sme da prekoraci 4 Pa (4 x 10-5
bara). 1z tog razloga obezbedite dobro
provetravanje prostorije.

*  Prilikom przenja nikada ne ostavljajte
tiganj bez nadzora jer bi ulje moglo da
se zapali.

¢ Pre nego $to dodirnete sijalice, proverite
da li su hladne.

*  Nemoijte koristiti ili ostaviti aspirator
bez propisno stavljenih sijalica jer bi to
moglo da prouzrokuje elektri¢ni udar.

* Aspirator nije radna ploca, zato nemojte
stavljati predmete na njega niti ga
opteredivati drugim predmetima.
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* Za vreme svih radova na instaliranju i
odrzavanju nosite odgovarajuce zastitne
rukavice.

*  Ovaj uredaqj nije prikladan za upotrebu
na otvorenom prostoru.

UPOZORENUJE: kada se koristi plo¢a
za kuvanje, svi dostupni delovi
aspiratora mogu da se zagreju.

Instaliranje i prikljucivanje

Posle raspakivanja uredaja, proverite da
nije oste¢en za vreme transporta. U sluéaju
problema kontaktirajte ovlaséeni servisni
centar. Da biste sprecili ostecenje, izvadite
uredaqj iz pakovanja od stiropora tek u
vreme instaliranja.

Priprema za instaliranje

A UPOZORENAJE: ovaj proizvod je tezak;
aspirator treba da podizu i instaliraju

dve osobe ili vise njih.

Minimalno rastojanje izmedu ploce za

kuvanje i donjeg dela aspiratora ne sme

da bude manje od 65 cm u sluéaju gorucéeg

plamena gasai ili drugih goriva i 50 cm u

slucaju elektri¢nih stednjaka.

Pre instaliranja proverite takode minimalna

rastojanja koja su navedena u uputstvu za

upotrebu stednjaka.

Ukoliko je u uputstvima za instaliranje

navedeno vece rastojanje izmedu Stednjaka

i aspiratora, onda se tog rastojanja treba

pridrzavati.

Elektri¢no prikljucivanje

Proverite da li je napon napajanja koji je
naveden na plocici sa podacima isti kao
mrezni napon.

Ove informacije mozete nadi unutar
aspiratora ispod filtera za masnodu.
Zamenu kabla za napajanje (tipa HO5 VV-
F) mora da obavi kvalifikovani elektricar.
Kontaktirajte ovlaséeni servisni centar.
Ukoliko aspirator sadrzi elektri¢ni utikad,
utaknite utikac¢ u mreznu uti¢nicu koja je
u skladu sa vazedim propisima, a koja

se nalazi na pristupac¢nom mestu posle
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instaliranja.

Ukoliko kabl ne sadrzi utika¢ (direktno
prikljuéivanje na elektri¢nu mrezu) ili
ukoliko se mrezna uti¢nica ne nalazi

na pristupa¢nom mestu, kvalifikovani
elektricar mora da instalira standardni
dvopolni prekidac koji omoguéava potpuno
iskopcavanje u uslovima prenapona
kategorije lll, u skladu sa propisima za
instaliranje.

Upotreba

Aspirator je dizajniran tako da se instalira
i koristi kao ,usisni model” ili ,recirkulacioni
model”.

AN
Usisni model (pogledajte simbol u
knjizici za instalaciju)
Para, koja se stvara prilikom kuvanja, odvodi
se izvan kuce kroz odvodni kanal (nije
isporucen) koji se montira na izlaz za paru
aspiratora.
Pazite da odvodni kanal bude propisno
montiran na izlaz za vazduh i da se
za uredaj koristi odgovarajuéi sistem
prikljucivanja.
Vazno: Ukoliko su ve¢ instalirani, skinite
ugljene filtere.
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Recirkulacioni model (pogledajte simbol

[P

ey knjizici za instalaciju)
Vazduh se provodi kroz jedan ugljeni filter ili
vise njih, a zatim se ponovo vraéa prostoriju.
Vazno: Obezbedite odgovarajuéu
cirkulaciju vazduha oko aspiratora.
Vazno: Ako se aspirator isporucuje bez
ugljenih filtera, morate da ih instalirate
pre nego Sto pocnete da upotrebljavate
aspirator. Filtere mozete nabaviti u
prodavnicama.
Instalirajte aspirator dalje od veoma prljavih
mesta, prozora, vrata i izvora toplote.
Pribor za pri¢vric¢ivanje na zid nije isporucen
posto zidovi od razli¢itih materijala
zahtevaju razlicite vrste pribora. Upotrebite
sistem za pricvrséivanje koji odgovara zidu
u kudi i tezini uredaja. Ako vam je potrebno
vise detalja, obratite se specijalizovanom
zastupniku.

éuvajfe ovu knjiZicu za buduée potrebe.
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Opis proizvoda

Pritisno/potezno dugme.
LED lampica.
Filter za masnocu.
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Kontrolna tabla

0 £ AP AP
n B E @

ISKLJUCEN polozaj

B UKLJUCENO svetlo

Snaga usisavanja 1 sa UKLJUCENIM
svetlom

D] Snaga usisavanja 2 sa UKLJUCENIM
svetlom

Snaga usisavanja 3 sa UKLJUCENIM
svetlom

Snaga usisavanja 3

Snaga usisavanja 2

Snaga usisavanja 1

Pritisno/potezno dugme

Da biste upotrebili ovaj tip dugmeta,
pritisnite ga u sredini.

Dugme izlazi napolje.

Okrenite ga u Zeljeni poloZzaj.
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FrE N C A A
B B & @

Po okoncanju ove operacije, dugme okrenite
na 0 i ponovo ga pritisnite da biste ga vratili
u prvobitni polozaj.

Rad

Koristite postavku najvece brzine za
posebno koncentrisanu paru i dim.
Preporucuje se da ukljucite aspirator 5
minuta pre pocetka spremanja hrane i da
ga ostavite da radi jos 15 minuta posle kraja
spremanja hrane.

Da biste izabrali funkcije aspiratora, samo
lako dodirnite kontrole.
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Cis¢enje i odrzavanje

UPOZORENUJE: - Nikad ne koristite
opremu za ciséenje parom.

- Iskljucite uredaqj iz elektricne mreze za

napajanje.

VAZNO: nemojte koristiti korozivna ili

abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Ukoliko

bilo koji od ovih proizvoda dode u kontakt
sa uredajem, ocistite ga odmah vlaznom
krpom.

»  Odistite povrsine vlaznom krpom.
Ukoliko je veoma prljav, u vodu dodajte
nekoliko kapi te¢nog deterdzenta za
pranje. Na kraju obrisite suvom krpom.

VAZNO: nemojte koristiti abrazivne

sundere, metalna sredstva za ribanje ili

metalne strugace. Oni vremenom mogu da

uniste povrsinu.

* Upotrebljavajte sredstva posebno
namenjena za ¢iséenje uredaja i
pridrzavajte se uputstava proizvodaca.

VAZNO: filtere &istite najmanje jednom

mesecno da biste uklonili ostatke ulja ili

masnode.

Ciséenije filtera za masnoéu

Metalni filter za masnoéu ima neogranicen
vek trajanja i mora da se opere jednom
mesecno rucno ili u masini za pranje posuda
na niskoj temperaturi i sa kratkim ciklusom
pranja. U slucaju cis¢enja u masini za
pranje posuda, filter za masnoéu moze da
izgubi boju; to ne uti¢e na njegov kapacitet
filtriranja.

Odrzavanije filtera za masnocdu:

1. Iskljucite aspirator iz elektricne mreze za
napajanje.

2. Uklonite filtere za masnodu: povucite
rucku sa oprugom prema dole, a zatim
izvadite filter.

3. Posle ciscenja filtera za masnodu
montirajte sve obrnutim redosledom
tako da pokrijete celu usisnu povrsinu.
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Odrzavanje ugljenog filtera (ako aspirator

radi v recirkulacionom rezimu)

1. Uklonite filter za masnodu

2. Pricvrstite (bajonetskim spojem) 1 ugljeni
filter sa svake strane prenosnika.

3. Obavite gorenavedeni postupak
obrnutim redosledom da biste uklonili
ugljeni filter.

4. Vratite filter za masnodu.

Ugljeni filter ne moze ni da se pere ni da se

regenerise.

Zamenjujte ga na svaka 4 meseca.
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LED lampica

Aspirator je opremljen sistemom osvetljenja

koji se zasniva na LED tehnologiji.
LED lampice garantuju optimalno

osvetljenje, trajanje do 10 puta duze od
klasi¢nih sijalica i omoguéavaju ustedu 90%

elektri¢ne energije.

Da biste obavili zamenu, kontaktirate

ovlaséeni servisni centar.

Sta uciniti ako...
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Problem

Mogué uzrok

Resenje

Uredaj ne radi

Nema napajanja iz
elektricne mreze

Proverite da li postoji
napajanje iz elekiricne mreze.
Iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljuéite da biste proverili da li
je nedostatak otklonjen.

Uredaj nije priklju¢en na
napajanje

Proverite da li je ureda;j
priklju¢en na napajanje
elektricnom energijom.
Iskljucite uredaj i ponovo ga
ukljucite da biste proverili da li
je nedostatak otklonjen.

Nivo usisavanja aspiratora nije
dovoljan

Brzina usisavanja je
preniska

Proverite brzinu usisavanja i
po potrebi je podesite.

Metalni filteri su prljavi

Proverite da li su filteri isti
Ako nisu, odistite filtere u
masini za pranje posuda.

Otvori za vazduh su
zapuseni

Proverite otvore za vazduh
i po potrebi uklonite sve
prepreke.

Svetlo ne radi

LED lampica je
pokvarena

Da biste obavili zamenu,
kontaktirate ovlaséeni servisni
centar.
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Pre nego sto kontaktirate ovlaséeni
servisni centar:

Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj da biste
proverili da li je problem otklonjen. Ako nije,
ponovo ga iskljucite i ponovite radnju posle
jednog sata.

Ako uredaj jos uvek ne radi ispravno

posle provodenja provera navedenih u
uputstvu za reSavanje problema i ponovnog
ukljucivanja, kontaktirajte ovlasceni servisni
centar i jasno objasnite problem. Takode
navedite:

Tehnicki podaci

Tehnic¢ke informacije se nalaze na plocici sa
podacima sa unutrasnje strane uredaja.
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* vrstu kvara;

* model;

* tip i serijski broj uredaja (naveden na
plocici sa podacima);

* servisni broj (nalazi se iza redi SERVICE na
plocici sa podacima u uredaju).

(A& 0000 000 00000
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Informacije v vezi sa zastitom covekove sredine

Odlaganje ambalaznog materijala
Ambalazni materijal moze 100% da se
reciklira i oznaden je simbolom za reciklazu
A . ) < .

& . Razni delovi ambalaze moraju zato da
se odlazu odgovorno i u potpunom skladu
sa vazedim lokalnim propisima koji se
odnose na odlaganje otpada.

Odlaganje proizvoda

- Ovaj ureda;j je oznacen prema Evropskoj
Direktivi o odlaganju elektricne i
elektronske opreme 2012/19/EU (Waste
Electrical and Electronic Equipment —
WEEE).

- Propisnim odlaganjem ovog proizvoda
na otpad pomodi ¢ete da se sprece
potencijalno negativne posledice po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koje bi
inace mogle da budu prouzrokovane
nepropisnim rukovanjem i odlaganjem

ovog ?roizvoda.

Simbol = na proizvodu ili na
dokumentima koji prate proizvod pokazuje
da se ovaj uredaj ne moze tretirati kao
otpad iz domadinstva, ved treba da

se dostavi odgovaraju¢em centru za
sakupljanje i recikliranje elekiricne i
elekironske opreme.

Odlaganje uredaja za domadinstvo

* Ovaj uredd;j je proizveden od materijala
koji se mogu reciklirati ili ponovo
upotrebiti. Odlazite ga u skladu sa

lokalnim propisima za odlaganje otpada.

Pre odlaganja, odsecite elekiri¢ni kabl za
napajanje.

* Dodatne informacije o preradi,
rekuperaciji i recikliranju elektri¢nih
aparata za domadinstvo potrazite od
lokalne nadlezne organizacije, servisa
za sakupljanje domadeg otpada ili
prodavnice u kojoj ste kupili ureda;j.

Saveti za ustedu energije

* Ukljucite aspirator pri minimalnoj brzini
kada pocnete da kuvate i pustite ga da
radi nekoliko minuta nakon $to se kuvanje
zavrsi.

* Povedaijte brzinu samo u sluéaju velike
koli¢ine dima i isparenja i koristite
povedanu brzinu samo u ekstremnim
situacijama.

e Zamenite ugljeni filter (ili viSe njih) kada
je to potrebno da biste odrzali dobru
efikasnost smanjenja neprijatnih mirisa.

* Zamenite filter za masnocu (ili vise njih)
kada je to potrebno da biste odrzali
dobru efikasnost filtera za masnodu.

* Upotrebite maksimalni precnik sistema
kanala koji je naveden u ovom uputstvu
da bi se optimizovala efikasnost i da bi se
buka svela na minimalan nivo.

Izjava o usaglasenosti

Cce

* Ovaj uredd;j je dizajniran, proizveden i
prodaje se u skladu sa:

- zahtevima bezbednosti navedenim u
Direktivi za nizak napon 2006/95/EZ
(koja zamenjuje 73/23/EEZ i kasnije
izmene);

- zahtevima za eko-dizajn Evropskih
propisa br. 65/2014, i br. 66/2014 u
skladu sa Evropskim standardom EN
61591-1;

- zahtevima zastite navedenim u Direktivi
~EMC” 2004/108/EZ.

Elektricna bezbednost uredaja moze
se garantovati samo ako je on ispravno
priklju¢en na odobreni sistem uzemljenja.
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IKEA GARANCIJA

Koliko dugo vazi IKEA garancija?

Ova garancija vazi pet (5) godina od dana
kupovine Vaseg aparata u IKEA prodavnici,
osim ako je naziv aparata LAGAN, a u fom
slucaju vaze dve (2) godine garancije. Kao
dokaz kupovine treba priloziti originalni racun.
Ako se servisira aparat pod garancijom, to
nece produziti garantni rok.

Koji aparati nisu pokriveni IKEA garancijom

od pet (5) godina?

Asortiman aparata pod nazivom LAGAN, kao
i svi aparati kupljeni u IKEA prodavnicama pre
1. avgusta 2007. godine.

Ko ¢ée obaviti servis?
IKEA servis obezbeduje servis preko sopstvene
mreze ili mreze ovlaséenih servisnih partnera.

$ta je pokriveno ovom garancijom?

Ova garancija pokriva neispravnosti
aparata prouzrokovane loSom izradom ili
greskama u materijalu od dana kupovine u
IKEA prodavnici. Ova garancija vazi samo
za proizvode koji se koriste u domadinstvu.
|lzuzeci su navedeni pod naslovom: "Sta nije
pokriveno ovom garancijom?" U garantnom
roku pokrice se troskovi otklanjanja kvarova,
na pr. popravke, delovi, rad i putni troskovi,
pod uslovom da je aparat na raspolaganju
za popravku bez posebnih troskova. U tim
uslovima vaze Smernice EU (Br. 99/44/EZ),
kao i odgovaraju¢i domadi propisi. Zamenjeni
delovi postaju svojina firme IKEA.

$ta ée IKEA uraditi da resi problem?

IKEA serviser ¢e pregledati proizvod i odluciti,
po sopstvenom nahodenju, da li je proizvod
pokriven ovom garancijom. Ako utvrdi da je
tako, IKEA serviser ili njegov ovlaséeni servisni
partner, obavice servis, po sopstvenom
nahodenju, bilo tako sto ¢e popraviti
proizvod u kvaru ili ga zameniti istim ili sli¢nim
proizvodom.

Sta nije pokriveno ovom garancijom?
¢ Uobicajeno habanje.
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Steta pricinjena hotimicno ili iz nehata,
Steta pricinjena tako Sto nisu uzeta u

obzir uputstva za upotrebu, nepravilna
instalacija ili uklju¢ivanje na nedozvoljeni
elektricni napon, teta prouzrokovana
hemijskom ili elektrohemijskom reakcijom,
rda, korozija ili Stefa prouzrokovana
vodom, ukljucujudi, ali ne ogranic¢avajudi
se na, visok sadrzaj kamenca u vodi, Steta
prouzrokovana abnormalnim uslovima koji
se pojavljuju u okruzenju.

Potrosni delovi, ukljucujuci baterije i
lampice.

Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne
uticu na vobicajeno koris¢enje aparata,
ukljucujudi bilo kakve ogrebotine i mogude
razlike u boji.

Sluéajna Steta pricinjena stranim
predmetima ili supstancama, kao i ¢iséenje
ili deblokiranje filtera, odvodnog sistema ili
fioka za deterdzent.

Steta pricinjena sledecim delovima:
staklokeramici, dodatnoj opremi, korpama
za kuhinjsko posude i pribor za jelo,
dovodnom i odvodnom crevu, zaptivkama,
lampicama i poklopcima lampica, displeju,
dugmadima, kuéistima i delovima ku¢ista.
Osim u sluéaju kada se moze dokazati da
su ovi kvarovi pricinjeni greskama u toku
proizvodnje.

Slucajevi kada tehnicari u toku pregleda
nisu mogli da utvrde nikakve neispravnosti.
Popravke koje nije izvrsio ovlaséeni serviser
i/ili ugovorni partner ovlas¢enog servisa ili
kada nisu koris¢eni originalni delovi.
Popravke zbog lose instalacije ili
instalacije koja nije izvrdena u skladu sa
specifikacijom.

Kori¢enje aparata van domacinstva, tj.
profesionalna upotreba.

Steta pricinjena prilikom transporta. Ako
sam kupac prevozi proizvod do svoje kuée
ili na drugu adresu, IKEA ne odgovara za
bilo kakvu stetu do koje moze doci tokom
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transporta. Medutim, ako IKEA isporucuje
proizvod na adresu kupca, tada ée Stetu
koja se pricini proizvodu u toku ove
isporuke pokriti IKEA.

e Troskovi prve instalacije IKEA aparata.
Medutim, ako IKEA serviser ili njegov
ovlasceni servisni partner popravija ili
zamenijuje aparat pod uslovima ove
garancije, IKEA serviser ili njegov ovlaséeni
servisni partner ponovo ¢e instalirati
popravljeni aparat ili instalirati zamenjeni
aparat, po potrebi.

Ova ogranicenja se ne odnose na ispravan

rad koji obavi kvalifikovano stru¢no lice

uz koriséenje originalnih delova u cilju

prilagodavanja aparata specifikacijama za

tehnicku bezbednost druge zemlje EU.

Kako se primenjuju zakoni zemlje

IKEA garancija Vam daje posebna zakonska
prava koja pokrivaju ili prevazilaze sve
lokalne zakonske zahteve. Medutim, ovi uslovi
ne ograni¢avaju na bilo koji nacin prava
potrosaca opisana u lokalnom zakonodavstvu.

Podruéje vazenja

Za aparate koji su kupljeni u jednoj zemlji EU

i koji su odneti u drugu zemljuy, servis ée se

obezbediti u okviru garantnih uslova koji su

uobicajeni u ovoj drugoj zemlji.

Obaveza vrienja servisa u okviru garancije

postoji samo ako aparat zadovoljava i ako je

instaliran u skladu sa slededim:

- tehni¢kim specifikacijama zemlje u kojoj je
podnesen garantni zahtev;

- Uputstvom za montazu i bezbednosnim
informacijama iz Uputstva za upotrebu.

SERVISNE SLUZBE namenjene za IKEA

aparate

Molimo Vas ne ustruc¢avajte se da kontaktirate

IKEA Servisnu sluzbu da biste ucinili sledece:

* podneli zahtev za servis po osnovu ove
garancije;

e zatrazili objosnjenja u pogledu instalacije
IKEA aparata u IKEA kuhinjskom
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namestaju;
*  zatrazili objosnjenja u pogledu rada IKEA
aparata.

Da bismo Vam obezbedili najbolju mogucu
pomoé, molimo da pazljivo procitate Uputstva
za montazu i/ili Uputstvo za upotrebu pre
nego $to nas kontaktirate.

Kako da dodete do nas ako Vam je potreban
nas ovlaséeni servisni centar

Molimo da pogledate
poslednju stranu ovog
uputstva, gde éete pronadi
potpunu listu IKEA servisa,
kao i njihove brojeve
telefona.

@ Molimo da pogledate poslednju stranu
ovog uputstva, gde cete pronaci
potpunu listu IKEA ovlaséenih servisnih
centara, kao i njihove brojeve telefona.
Uvek pogledajte brojeve navedene u
knjizici odredenog aparata za koji Vam
je potrebna pomoc¢.

Molimo da se uvek pozovete na

IKEA broj artikla (8-cifreni kod), kao i
12-cifreni servisni broj koji se nalazi na
plocici sa podacima Vaseg aparata.

CUVAJTE RACUN!

To je Vas dokaz za kupovinu koji se
zahteva da bi garancija vazila. Na
racunu se takode nalazi IKEA naziv i broj
artikla (8-cifreni kod) za svaki od aparata
koji ste kupili.

Da li Vam je potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja nisu vezana za
servisnu sluzbu Vaseg aparata, molimo da
kontaktirate kol centar Vase najblize IKEA
prodavnice. Preporucujemo da pazljivo
procitate dokumentaciju aparata pre nego Sto
nas kontaktirate.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NEDERLAND
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00 o en gebruikelijke belkosten
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Zaterdag 9.00 - 20.00
EBITAPUS Zondag gesloten
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 .HofRGE - 23500112
Tapudpa: TNokanka Tapudpa T:l?st?n nummer: Lokal takst
P:160THO ?peme: NOHEAENHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni Cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 013602771461
Sazba: ) Mistni s'azba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00  Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Lerdag 9.00 - 18.00 PORTUGAL
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk) Telefone: 21316401
Tarifa: Tarifa local
'BIEf?nTl\ﬁSnI:!TAN(%‘?ZQ‘?QSéOZ Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Tarif: Ortstarif REPUBLIC OF IRELAND
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00  Phone number: 016590276
Rate: Local rate
EAANAAA Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497 ROM AN 1A
Xpéwon: Tomd xpéwon Numdr de felefon: 021 2044888
‘Opec Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 T(;Jrri?:m © leleton: Tarif local
ESPANA Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Teléfono: 913754126 POCCUS
Tarifa: Tarifa local TenedpoHHblit Homep: 84957059426
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 CroumocTb 380HKA:  MeCTHAs CTOMMOCTb 3BOHKA
(Espafia Continental) Bpems pabortbi: MoHepenbhuk - Mathuua  9.00 - 21.00
Mockosckoe Bpems)
FRANCE ;
Numéro de féléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d'un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
eures d'ouverture: undi - Vendredi .00 - 20.
HRVATSKA Heures d' Lundi - Vendred 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Orario d'apertura: ~ Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa SLOVENSKO
Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00 Telefénne &slo: (02) 50102658
- Cena za hovor: Cena za miestny hovor
ISLAND Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Simanomer: 5852409
Kostnadur vid simtal: - Almennt mindtuverd SRBIJA
Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 http://www.ikea.com
ITALIA SUOMI
- uhelinnumero: 0981710374
Telefono: 0238591334 Hinta: Yksikkdhinta
Tariffa: Tariffa locale Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 . per ’ ’
SVERIGE
LIETUVIU Telefon nummer: 0775-700 500
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Taxa: Lokal samtal
Skambuéio kaina: Vietos mokestis Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 -20.00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki L8rdag - Séndag 9.30 - 18.00
penktadienio 800-2000 UNITED KINGDOM
z Phone number: 02076601517
MAGYARORSZAG Rate: Local rate
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
Tarifa: Helyi tarifa
Nyitvatartdsi idé: Hétf6t61 Péntekig 8.00 - 20.00
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